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FT-7100M
FT-7100M Dual-Band FM Mobile Transceiver
The FT-7100M is providing up to 50 Watts on VHF, 35 Watts on UHF, of RF power with 
selection of four power levels for every operating situation.
The FT-7100M is provifing true Dual Band Operation with simultaneous reception on 
VHF+UHF, VHF+VHF, UHF+UHF. A quick release remote front panel system allows remote 
mounting away from the main radio chassis (w/optional YSK-7100). The FT-7100M is pac­
ked the most features and performance into the smallest package, the size only 
140 X  38 X  166 mm (w/o knob and connectors).
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MAIN FEATURES

• Frequency Range:

IX : 144-146/148 MHz and 430-440/450 MHz

RX: 108-180 MHz, 320-480MHz and 
810-999.99 MHz

• Full 50 Watts Power Output on VHF, 35 Watts 
on UHF

• 4 power output levels LOW (5 Watts), MIDI 
(10 Watts), MID2 (20 Watts), HIGH 
(50/35 Watts)

• True Dual Receive (VHF/UHF, VHF-VHF, 
UHF-UHF)

• Remote Front Panel
• High-Power, Heavy-Duty Design
• User-Programmable Microphone Keys
• The liquid crystal display indicate operating 

frequency, status of functions, alpha-numeric 
memory labels

• 262 Memory channels
• 240 memory channels which can store fre­

quency data, repeater shift, CTCSS or DCS 
tones, and 6 character Alpha-numeric labels

• 16 DTMF memories can store 16 digits each 
for quick playback of commonly used 
numbers

• 10 PMS (Programmable Memory Scan) 
channels

• One Home channel for each band
• Numeric labels for easy channel recognition
• Updated CTCSS and DCS operation
• Scanning Function, VFO Scan, Memory 

Channel Scan, Programmable Memory Scan 
and Priority Scan

• Tone Search Function /  DCS Code Search 
Function

• The Smart Search feature, which automati­
cally sweeps and loads active frequencies 
into dedicated memory banks, is ideal for 
identifying active repeaters when visiting a 
city for the first time

• 1200 or 9600 bps Packed Operation
• ARTS (Auto-Range Transponder System)
• ARS (Automatic Repeater Shift)
• APO (Automatic Power Off), TOT 

(Transmitter Time-Out Timer)
• PC Programmable (require ADMS-2)
• Radio to Radio Cloning
• Compact Design: Size only

140 X 38 X 166 mm and weight approx. 1 kg
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U S K A
Geschäftsstelle:

USKA, Postfach 238, 4805 Brittnau, E-Mail: secretary@uska.ch

Konferenz der 
Sektionspräsidenten
Samstag, 22. September 2001,
10.00 Uhr, Bahnhofbuffet Olten
Die ordentliche Delegiertenversammlung 
hat aufgrund von Artikel 24 Ziffer 11 der 
Statuten beschlossen, eine Konferenz der 
Sektionspräsidenten einzuberufen. Die Sek­
tionen sind eingeladen, ihren Präsidenten 
oder einen Stellvertreter zu entsenden.
Die Konferenz der Sektionspräsidenten ist 
ein Sonderausschuss gemäss Artikel 37 der 
Statuten. Sie hat keine Kompetenzen, son­
dern dient dem Meinungsaustausch der 
Sektionen unter sich, sowie zwischen den 
Sektionen und dem Vorstand.
Wir bitten die Sektionen, Vorschläge für die 
Traktandenliste dem Sekretariat bis zum 21. 
Juli 2001 einzureichen. Die Traktandenliste 
wird den Sektionen vier Wochen vor der 
Konferenz zugestellt.

Der Vorstand

Conférence des présidents 
de section
Samedi, 22 septembre 2001,
10.00 heures, Buffet de la gare Olten
L'assemblée ordinaire des délégués a déci­
dé, en vertu de l'article 24 chiffre 11 des 
statuts, de convoquer une conférence des 
présidents de sections. Les sections sont 
invitées à envoyer leur président ou un 
remplaçant.
La conférence des présidents de section 
est une commission spéciale selon l'article 
37 des statuts. Elle n'a pas de compéten­
ces, mais sert à l'échange de vues entre les 
sections ainsi qu'entre les sections et le 
comité.
Nous prions les sections de soumettre leurs 
propositions pour l'ordre du jour jusqu'au 21 
juillet 2001 au secrétariat. L'ordre du jour 
sera envoyé aux sections quatre semaines 
avant la conférence.

Le comité

Vorstands-Beschluss vom 10. 4.2001:
«Die ausserordentliche DV findet neu am 
22. September 2001 (Nachmittag) in Olten 
statt und wird mit der Sektionspräsidenten­
konferenz (Vormittag) zusammengelegt».

Ausserordentliche 
Delegiertenversammlung

22. September 2001,
13.15 Uhr, Bahnhofbuffet, Olten

Die Sektionen sind eingeladen, höchstens 
zwei volljährige Mitglieder der USKA, wovon 
mindestens ein Aktiv- oder Ehrenmitglied, als 
Delegierte zu entsenden.
Allfällige Anträge können bis zum 21. Juli 
2001 (Poststempel) dem Sekretariat zuhan­
den des Vorstandes eingereicht werden. Die 
Anträge müssen auf dem Beschluss einer 
unter Angabe des Traktandums einberufenen 
Mitgliederversammlung beruhen; ein Gegen­
stand ist dann im Sinne von Artikel 67 Absatz 
3 ZGB gehörig angekündigt worden, wenn

Décision du comité 10.4.2001:
«l'AD extraordinaire a lieu maintenant le 22 
septembre (après-midi) à Olten, couplée avec 
la conférence des présidents de section 
(prévue le matin)».

Assemblée extraordinaire des 
délégués

22 septembre 2001, 
à 13.15 au Buffet de la gare à Olten

Les sections sont invitées à envoyer comme 
délégués deux membres majeurs de l'USKA 
au maximum, dont l'un au moins être membre 
actif ou d'honneur.
Les propositions éventuelles peuvent être 
envoyées au secrétariat, à l'intention du 
comité, au plus tard le 21 juillet 2001 (cachet 
de la poste). Les propositions doivent reposer 
sur la décision d'une assemblée des mem­
bres convoquée avec mention de l'ordre du 
jour; est porté à l'ordre du jour de manière 
suffisante, au sens de l'article 67 alinéa 3 CC,

old man 6/2001 3



die Sektionsmitglieder nach Einsicht in die 
Traktandenliste und die Statuten leicht erken­
nen können, über welche Gegenstände zu 
beraten und gegebenenfalls ein Beschluss zu 
fassen sein wird.
Von der Delegiertenversammlung angenom­
mene Anträge müssen den Aktiv- und 
Ehrenmitgliedern in einer brieflichen Urab­
stimmung zur Bestätigung oder Ablehnung 
unterbreitet werden. Die Sektionen sind gebe­
ten, nur solche Anträge einzureichen, die sich 
auf Fragen von grundsätzlicher Bedeutung 
beziehen.
Anregungen und Wünsche, die der Vorstand 
in eigener Kompetenz behandeln kann und 
für welche sich der mit einer Urabstimmung 
verbundene Aufwand nicht rechtfertigt, nimmt 
das Sekretariat jederzeit entgegen. 
Wettbewerbsregiemente werden an der Dele­
giertenversam m lung nicht behandelt. Vor­
schläge, welche die Durchführung von Wett­
bewerben betreffen, können dem KW- 
Verkehrsleiter bzw. dem UKW-Verkehrsleiter 
unterbreitet werden.

Der Vorstand

un objet qui y figure de façon telle que les 
membres de la section puissent déterminer 
aisément, sur le vu de l'ordre du jour et des 
statuts, sur quels points il y aura lieu de 
délibérer et le cas échéant de prendre une 
décision.
Les propositions adoptées par l'assemblée 
des délégués doivent être soumises aux 
membres actifs et d'honneur en vote par cor­
respondance, pour acceptation ou refus. Les 
sections sont priées de ne présenter que des 
propositions ayant trait à des questions de 
principe. Des suggestions ou des vœux que 
le comité peut traiter dans le cadre de ses 
compétences et qui ne justifient pas les 
menées liées au vote par correspondance, 
peuvent être adressés en tout temps au 
secrétariat.
Les règlements des concours ne seront pas 
traités par l'assemblée des délégués. Les 
propositions ayant trait à l'organisation des 
concours peuvent être soumises au respons­
able du trafic OC respectivement au respons­
able du trafic OUC.

Le comité

Die Redaktion des OLD MAN wechselt von HB9CUQ zu HB9ATX
Werner Müller, HB9CUQ, ist nach fast 20 
Jahren Tätigkeit als Redaktor des Old Man auf 
Ende Mai 2001 von diesem Amt zurückgetre­
ten. Werner Müller hat durch seine ausge­
zeichnete und verdienstvolle Arbeit sehr viele 
Impulse zum Gedeihen der USKA beigetra­
gen. Der USKA-Vorstand dankt Dir, lieber 
Werner, für Deine wertvo lle Arbeit auf's 
Allerbeste und wünscht Dir für Deine Zukunft 
viel Erfolg und Wohlergehen. In einem der 
nächsten Old Man wird die Tätig-keit von 
Werner Müller noch im Detail gewürdigt.
René Hueter, HB9ATX, übernimmt ab 1. Juni 
2001 neu die Redaktion des Old Man 
interimistisch bis auf weiteres und wird bei 
der Suche eines definitiven Redaktors behilf­
lich sein. René Hueter ist seit 1957 USKA- 
Mitglied und machte anfangs der 70er Jahre 
die Lizenzprüfung. Er war 40 Jahre in der 
D ruckvorstufe tätig und leitet heute die 
Schulung von Druckvorstufen-Programmen in 
einer grösseren Unternehmung. Zur Zeit ist 
er auch Redaktor des Vereinsblattes der 
Sektion Basel. Er ist daneben aber auch ein 
passionierter OM und m öchte trotz dem 
neuen Redaktoren-Amt weiterhin seine QSOs 
machen.
Der USKA-Vorstand ist überzeugt, dass René 
Hueter mit seiner reichen Erfahrung eine sehr

gute Wahl ist und wünscht ihm für sein kom­
mendes Engagement viel Erfolg und gutes 
Gelingen. Eine detallierte Vorstellung von 
René Hueter wird ebenfalls in einem kom­
menden Old Man erfolgen.

René Hueter ist wie folgt erreichbar: 
e-mail hb9atx@swissonline.ch
Tel. R 061 711 26 74
Tel. G. 061 315 52 80
Fax G. 061 315 59 04

Die Demission von Werner Müller bedeutete 
auch, dass der Druck des Old Man nicht mehr 
durch ihn weitergeführt wird. Ab Old Man Nr. 
06/2001 wurde neu die

AG Buchdruckerei Schiers 
Bahnhofstrasse 121, 7220 Schiers

verpflichtet. Dank dem grossen Einsatz von 
Fred, HB9AAQ und der Mithilfe von René, 
HB9ATX, konnte mit dieser Druckerei ein sehr 
vorteilhafter Produktionsvertrag abgeschlos­
sen werden, womit die Produktionskosten 
des Old Man spürbar reduziert werden konn­
ten. Über Details dazu wird sich der Vorstand 
zum gegebenen Zeitpunkt vernehmen lassen.

Willy Rüsch, HB9AHL
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La rédaction de l’old man passe de HB9CUQ à HB9ATX
Après presque 20 ans d 'activité comme 
rédacteur de l'old man, Werner Müller, 
HB9CUQ, quitte cette fonction à fin mai 2001. 
Werner Müller a fourni un excellent travail, 
avec dévouement, et il a donné beaucoup 
d'impulsions à l'USKA. Le comité te remercie, 
cher Werner, pour un travail apprécié et il te 
souhaite succès et bonne santé pour le futur. 
L'activité de Werner Müller fera l'objet d'un 
hommage dans un prochain old man.

René Hueter, HB9ATX, assume l'intérim dès le 
1er juin pour la rédaction de l'old man et il va 
nous aider à rechercher un rédacteur définitif. 
Rene Hueter est membre de l'USKA depuis 
1957 et a passé l'examen pour la licence dans 
les années 70. l ia  été actif durant 40 ans dans 
la mise en page, et il dirige aujourd'hui la for­
mation des metteurs en page dans une gran­
de entreprise. Il est actuellement aussi le 
rédacteur du journal de club de la section de 
Bâle. A part cela il est un OM passionné, et il 
aimerait encore pouvoir faire des QSO malgré 
sa fonction de rédacteur. Le comité USKA est 
persuadé que le choix de René Hueter est

bon, vu sa grande expérience, et il lui souhai­
te la réussite pour son engagement à venir. 
Une présentation détaillée de René Hueter 
suivra également dans un prochain old man. 
René Hueter peut être atteint

e-mail hb9atx@swissonline.ch 
tel. p. 061.711 26 74 
tel. b. 061 315 52 80 
fax b. 061 315 59 04

La démission de Werner Müller signifie aussi 
qu'il n'assure plus l'impression de l'old man. 
Dès le no 06/2001 l'impression et assurée par

AG Buchdruckerei Schiers,
Bahnhofstrasse 121, 7220 Schiers

Grâce a l'engagem ent tenace de Fred, 
HB9AAQ, assisté par René, HB9ATX, un con­
trat de production avantageux a pu être con­
clu avec cette imprimerie, et les coûts d'éditi­
on de l'old man seront sensiblement réduits. 
Le comité reviendra sur les détails en temps 
voulu.

Willy Rüsch, HB9AHL

USKA QSL Service durch
QSL 100% heisst es unter allen DIG Freun­
den. Dies ist nur möglich, wenn das QSL Büro 
im Lande funktioniert. Aus diesem Grunde hat 
sich der Vorstand der DIG Sektion Schweiz 
nach Erhalt der letzten QSL Sendung ent­
schlossen, sich für dieses Amt zu bewerben. 
Wir waren der Meinung, hier ist sofortiger 
Handlungsbedarf. So haben wir diesen 
Service für die USKA Mitglieder übernommen 
und wenn Sie diese Zeilen lesen, haben Sie 
sicher schon die erste Sendung QSL Karten 
bekommen.

Kurz, was ist die DIG. Vor über 30 Jahren 
haben 8 Ham's in Deutschland diesen Verein 
gegründet. Die Idee war, durch die Förderung 
von Am ateurfunkdip lom en, den Reiz am 
Hobby mehr zu unterstützen und sich 
dadurch näher zu kommen. Als vor 15 Jahren 
in der Schweiz das Rufzeichen «HB9DIG» an 
der Reihe war, haben sich einige der Mit­
glieder dafür eingesetzt, dieses Rufzeichen 
zu erhalten. Gleichzeitig wurde auch die DIG 
Sektion Schweiz gegründet.

Zur Zeit sind in der Schweiz mehr als 50 
Ham's bei der DIG. Weltweit sind in über 100 
Länder 6000 DIG Mitglieder zu finden. Es gibt

die DIG Sektion Schweiz
heute neben der DIG Sektion Schweiz noch in 
6 weiteren Ländern eigene Sektionen.

Wir werden alles unternehmen, dass Sie in 
Zukunft wie gewohnt mit dem QSL Service 
voll auf Ihre Kosten kommen und sind auch 
um jede Anregung froh. In der nachstehen­
den Tabelle können Sie ersehen, welche 
Länder der IARU über ein eigenes Büro verfü­
gen. Ob alle richtig funktionieren, wird sich in 
der nächsten Zeit heraus stellen. Wir wären 
allen Mitgliedern dankbar, wenn Sie die ein­
geschickten QSL Karten nach dieser Liste 
sortiert an das QSL Büro senden würden. 
Dies erspart uns viel Zeit.

Für Ihre Sendungen benützen Sie ab sofort 
folgende Adresse:

USKA QSL Service 
Postfach 217 
5080 Laufenburg

e-mail: hb9dig@ bluewin.ch

Wir freuen uns alle auf eine gute Zusammen­
arbeit und wünschen allen «Gut DX» und 
100% QSL Austausch.
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Nouveau service QSL de l'USKA
L'adresse pour l'acheminement des QSL est 
de suite :

USKA-QSL-Service 
Postfach 217 
5080 Laufenburg

Le comité de l'USKA prie les utilisateurs du 
service d'acheminement des QSL de ne plus 
utiliser l'adresse à 3380 Wangen a.A.

L'acheminement des QSL a fait l'objet d'une 
convention avec DIG Sektion Schweiz pour 
qu'un service rapide et accommodant soit 
assuré. Le nouveau bureau QSL peut être 
atteint comme suit: 
e-mail hb9dig@ bluewin.ch 
tél 062 874 41 71
fax 062 874 18 69

Le comité

Die folgenden Länder haben ein QSL Büro gemäss IARU

3A Monaco ES Estonia
3B Mauritius ET Ethiopia
3D2 Fiji EU Belarus
3DA Swaziland EY Tajikistan
3V Tunesien EZ Turkmenistan
4S Sri Lanka F France
4X Israel FK New Caledonia
5B Cyprus FO French Polynesia
5H Tanzania G England (G, GD, Gl, GJ, GM, GU, GW)
5N Nigeria H4 Solomon Island
5W Western Samoa HA Hungary
5X Uganda HB0 Liechtenstein
5Z Kenya HC Ecuador
6W Senegal HH Haiti
6Y Jamaica Hl Dominicana
7P Lesotho HK Colombia
7X Algeria HL South Korea
8P Barbados HP Panama
8R Guyana HR Honduras
9A Kroatia HS Thailand
9G Ghana I Italy
9H Malta J2 Djibouti
9J Zambia J3 Grenada
9K Kuwait J7 Dominica
9L Sierra Leone JA Japan
9M Malaysia (9M2 und 9M6) JT Mongolia
9Q Congo JY Jordan
9V Singapore LA Norway
9Y Trinidad & Tobago LU Argentina
A2 Botswana LX Luxembourg
A3 Tonga LY Lithuania
A4 Oman LZ Bulgaria
A7 Qatar OA Peru
A9 Bahrain OD Lebanon
AP Pakistan OE Austria
BY China OH Finland (OH, OHO, OJ)
Bv Taiwan OK Czech Republic
C3 Andorra OM Slovakia
C5 Gambia ON Belgium
C6 Bahamas OY Faroe Island
C9 Mozambique OZ Denmark
CE Chile P2 Papua New Guinea
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CM Cuba P4 Aruba
CN Marocco PA Netherlands
CP Bolivia PJ Netherlands Antilles (PJ2 -
CT Portugal (CT, CU, CT3) PY Brasil (alle PYO)
CX Uruguay
DL Germany U.S.A W, AA-AL, K, N,
DU Philippines W1 Büro
EA Spain (EA, EA6, EA8, EA9) W2, Büro
El Ireland W3, Büro
EL Liberia W4, Büro
ER MoldaviaWA4, Büro (AA-AK4, KA-KZ4, NA-NZ4, ’
T7 San Marino W5 Büro
T9 Bosnia Fierzegowina W6 Büro
TA Turkey W7 Büro
TF Iceland W8 Büro
TG Guatemala W9 Büro
TI Costa Rica WO Büro
TR Gabon ARRL HQ Büro
TU Cote D'Ivoire KG4 Büro (2-stellige Calls)
TZ Mali KH2 Guam
UR Ukraine (EM - EO) KH3 Johnston Isl.
V2 Antigua KH4 Midway Isl.
V3 Belize KH6 Hawaii (auch KH7)
V5 Namibia KL7 Alaska
V8 Brunei KP2 Virgin Isl.
VP2M Montserrat KP4 Puerto Rico (auch KP3)
VP2V British Virgin Isl.
VP5 Turks Canada VA - VG, VO, VX - VY, Cl
VP9 Bermuda CY - CZ, XJ - XO
VR2 Plong Kong VE1 Büro VE7 Büro
VU India VE2 Büro VE8 Büro
XE Mexico (XF4) VE3 Büro VE9, VY2Büro
XT Burkina Faso VE4 Büro VO Büro
XZ Myanmar VE5 Büro VY1 Büro
YB Indonesia VE6 Büro
Yl Iraq
YJ Vanuatu Australia VH - VN, AX
YK Syria VK1 Büro VK6 Büro
YL Latvia VK2 Büro VK7 Büro
YN Nicaragua VK3 Büro VK8 Büro
YO Romania VK4 Büro VK9, 0 Büro
YS El Salvador VK5 Büro
YU Yugoslavia (4N, 40)
YV Venezuela
Z2 Zimbabwe In den nachstehenden Ländern
Z3 Macedonia (nicht IARU Mitglieder) sind
ZA Albania Büros in Vorbereitung
ZB Gibraltar4U1 IARC Genf
ZF Cayman Isl. V7 Marshall Island
ZL New Zealand EK Armenia
ZP Paraguay VP8 Falkland Island
ZS South Africa EP Iran
PZ Surinam VQ9 British Indian Ocean
UA Russia EX Kyrgyzstan
S2 Bangladesh XX9 Macau
SM Sweden UJ Uzbekistan
SP Poland ZC4 British Base Cyprus
SU Egypt UN Kazakhstan
SV Greece (SV1 - SVO) ZD8 Ascension Island
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Resultate der Urabstimmung 2001 
Résultats du vote par correspondance 2001

Ja/oui Nein/non
non

leer/vide
vide

Nr. 1 Jahresbericht des Präsidenten 
Rapport annuel du président 601 87 25

Nr. 2 Jahresbericht der Sekretärin 
Rapport annuel de la secrétaire 599 91 23

Nr. 3 Jahresbericht des Kassiers 
Rapport annuel du caissier 574 114 25

Nr. 4 Jahresbericht des KW-Verkehrsleiters 
Rapport annuel du responsable du trafic OC 602 80 31

Nr. 5 Jahresbericht des UKW-Verkehrsleiters 
Rapport annuel du responsable du trafic OUC 595 77 41

Nr. 6 Jahresbericht des Verkehrsleiters für 
digitale Betriebsarten
Rapport annuel du responsable des modes numérique 565 107 41

Nr. 7 Jahresbericht des Verbindungsmannes zur IARU 
Rapport annuel du représentant auprès de TIARU 595 88 30

Nr. 8 Jahresbericht des Verbindungsmannes zu 
Behörden Schweiz
Rapport annuel du représentant auprès 
des autorités Suisses 569 114 30

Nr. 9 Gewinn- und Verlustrechnung sowie Bilanz 2000 
Compte des profits et pertes et bilan 2000 532 147 34

Nr. 10 Voranschlag 2001 
Budget 2001 420 262 31

Nr. 11 Jahresbeiträge 2002 
Cotisations annuelles 2002 580 107 26

Nr. 12 Vorstand: Erneuerung der Funkstation HB90 
im Verkehrshaus Luzern 
Comité: Rénovation de la station radio HB90
au Muséé suisses des Transport à Lucerne 537 144 32

Nr. 13 Sektion Thun, Statutenänderung: Statuten 5.3,
Art. 28 «Der Posten «zurückgetretener Präsident» 
ist aufzuheben»
Section Thoune, Modifications des statuts 5.3,
Art. 28 «Le poste «président sortant» doit
être supprimé» 589 61 63

Stimmkarten / Carte de vote 3446
Versandt / délivrées Old man Nr. 4
Eingegangen / rentrées 716
Gültig / valable 713
Stimmbeteiiigung /  Participation au vote 20.7%

Ort, Datum / Lieu, date: Gasel /  Cham, 7.Mai 2001

Die Rechnungsrevisoren /  Les vérifivateurs des comptes 
Kurt Steudier, HB9SUK, René Bär, HB9RAK

Sum m e/
somme

713

713

713

713

713

713

713

713

713

713

713

713

713
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Zur Urabstimmung 2001
Alle Vorlagen wurden angenommen. Im Urabstimmungsreglement steht unter Nr. 10:
Bei Stimmengleichheit gilt ein Beschluss der Delegiertenversammlung als bestätigt.

Es freut uns sehr, dass die Stimmbeteiligung ihren absoluten Tiefpunkt aus dem Jahre 2000 
mit 19% überwunden hat.

Querschnitt durch 1/4 Jahrhundert:

1976 2286 Stimmberechtigte
1980 2316 Stimmberechtigte
1987 3515 Stimmberechtigte
1991 3647 Stimmberechtigte
1993 3672 Stimmberechtigte
1995 3730 Stimmberechtigte
1997 3684 Stimmberechtigte
2001 3446 Stimmberechtigte

Beteiligung 25.9 % 
Beteiligung 23.3 % 
Beteiligung 26.2 % 
Beteiligung 22.5 % 
Beteiligung 41.9 % 
Beteiligung 21.4 % 
Beteiligung 30.0 % 
Beteiligung 20.7 %

Wir danken allen Mitgliedern, die sich die Mühe genommen haben zu stimmen um damit aktiv 
an den Geschehnissen der USKA teilzunehmen.

A propos des votations 2001
Tous les objets ont été acceptés. Au point 10 du règlement sur les votations on lit : en cas d'é­
galité de voix une décision de l'assemblée des délégués est considérée comme acceptée.

Il est réjouissant de constater que la participation a été meilleure qu'en 2001 où le minimum 
absolu de 19 % était atteint.

1976 2286 bulletins valables participation 25.9 %
1980 2316 bulletins valables participation 23.3 %
1987 3515 bulletins valables participation 26.2 %
1991 3647 bulletins valables participation 22.5 %
1993 3672 bulletins valables participation 41.9 %
1995 3730 bulletins valables participation 21.4 %
1997 3684 bulletins valables participation 30.0 %
2001 3446 bulletins valables participation 20.7 %

Nous remercions tous les membres qui se sont donnés la peine de voter et ont ainsi pris une 
part active au devenir de l'USKA.

USKA Jahrestreffen 2001 in Winterthur
20 ./21 . O ktober 2001 Hotel Zentrum  Töss

Mit SBB schnell erreichbar: Genf / Lugano 220, Bern / Chur 110, Basel 90 Minuten 
Mit dem Auto 500 m zur A-1

Weitere Informationen auf der Homepage von HB9W 
http://www.hb9w.ch/hamfest.htm werden laufend aktualisiert
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Adressänderungen
Wir bitten unsere Mitglieder einmal mehr ihre 
Adressänderungen nur noch an folgende 
Adresse zu senden:

USKA Sekretariat
Gabriele von Siebenthal HB9MHG
Postfach 238
4805 Brittnau

Die M itteilung kann auch per Fax: 
062 752 82 89 oder per e-mail sekr@uska.ch 
erfolgen.
Kasse, Redaktion old man, QSL-Service etc. 
an welche immer w ieder M utationsm el­
dungen gesandt wurden, werden wie in der 
Vergangenheit, sowie auch in Zukunft vom 
Sekretariat orientiert, und sollten nicht ange­
schrieben werden. Erfolgt die Adress- 
änderung durch die Post, kostet es uns jedes­
mal Fr. 1.50, was sich über das ganze Jahr zu 
einer namhaften Summe addiert.

Ihr call@uska.ch
Eine Dienstleistung für USKA-Mitglieder: Sie 
können Ihre Internet e-mail Adresse mit Ihrem 
Rufzeichen kostenlos umleiten lassen.

Beispiel: hb9xyz hat als offizie lle e-mail 
Adresse: peter.muster@ bluewin.ch.
Mittels Umleitung wird auch hb9xyz@uska.ch 
an die richtige Adresse gelangen.

Wie wird’s gemacht:
Sie schicken eine e-mail an maildivert@  
uska.ch mit folgendem Inhalt:

Bitte folgendes Call als e-mail Adresse eintra­
gen: Call, Name, Vorname

Als Bestätigung für die eingerichtete Um­
leitung erhalten Sie ein e-mail an die neue 
und alte Adresse.

Wir sorgen dafür, dass die Einträge nicht für 
«automatischen Reklame-Versand» nutzbar 
sind. Zur Zeit sind 876 e-mail-Adressen umge­
leitet!

Wir danken allen Mitgliedern für die Unter­
stützung, unsere USKA Adressdatenbank 
auf kostengünstige Art à jour zu halten und 
für einen reibungslosen Service zu sorgen.

Der Vorstand

Changements d’adresse
Nos membres sont priés d'envoyer leurs 
changements d'adresse seulement à

Secrétariat USKA
Gabriele von Siebenthal, HB9MHG 
Postfach 238 
4805 Brittnau

L'avis peut aussi être fait par Fax 
062 752 82 89 ou par e-mail sekr@uska.ch 
La caisse, la rédaction de l'old man, le 
service QSL, etc. reçoivent constam m ent 
des avis de m utation, et pour l'avenir 
com m e par le passé, le secrétariat les 
a inform é de ne pas y donner suite. 
Lorsque l'avis est acheminé par voie postale 
cela nous coûte chaque fois fr. 1,50, ce 
qui représente un certain montant en fin 
d'année.

Votre call@uska.ch
Une prestation pour les membres de l'USKA. 
Vous pouvez faire dévier gratuitement sur 
votre adresse internet les e-mails que vous 
recevez sous votre indicatif.

Exemple: L'adresse e.mail officiel de HB9XYZ 
est pierre.blanc@ bluewin.ch.
Au moyen de la déviation ce qui est adressé 
à hb9xyz@uska.ch arrive au bon endroit.

Comment procéder?
Envoyer un e-mail à maildivert@uska.ch avec 
le contenu suivant:

Veuillez enregistrer l'indicatif suivant comme 
adresse e-mail: call, nom, prénom

Pour confirmation du bon fonctionnement de 
la déviation, vous recevrez un e-mail à la 
nouvelle adresse et un autre à «l'ancienne» 
adresse.

Nous veillons à ce que les inscriptions ne 
puissent pas être utilisées pour l'envoi auto­
matisé de publicité. Il y a actuellement 876 
adresses e-mail déviées.

Nous remercions tous les membres qui con­
tribuent à dim inuer les frais du maintien à jour 
de notre banque de données et qui permet­
tent d'assurer un service coulant.

Le comité
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H F-A C T I V I T Y
KW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OC: 

Hermann Stein (HB9CRV), Brüelmatten, 4410 Liestal

CALENDAR

Juni 2001

Date Time (UTC) Mode

02-03 0000-1600 CW
02-03 1500-1500 CW
09 0000-2400 SSB
09-10 0000-2400 RTTY
09-10 1200-1200 SSB
10 1100-1300 SSB
10 1800-2400 CW/SSB
16-17 0000-2400 CW
17 1800-2400 SSB
23-24 1200-1200 CW
23-24 1400-1400 CW
23-24 1800-2100 CW/SSB

Juli 2001

Date Time (UTC) Mode

01 0000-2400 CW/SSB
04-05 2300-0300 CW
01-02 1500-1500 CW
02 0500-1300 CW/SSB
07-08 1200-1200 CW/SSB
09 2000-2400 CW

0000-2400 CW
14 0700-2300 CW/SSB
14-15 1500-1500 CW
14-15 1800-0600 RTTY

15 0000-2400 CW/SSB

15 2000-2200 CW
15 2 periods CW
28-29 0000-2400 RTTY
28-29 1200-1200 CW/SSB

August 2001

Date Time (UTC) Mode

04-05 1600-2359 CW/SSB
04-05 2 periods CW/SSB
05 0000-2000 CW/SSB

Contest

W W South America Contest
IARU Region 1 Fieldday
Portugal Day Contest (160m - 10m)
ANARTS WW RTTY Contest (80m - 1 0m)
TOEC WW Grid Contest
Asia-Pacific Sprint (20m, 15m)
West Virginia QSO Party
Ail Asian DX Contest (160m - 10m)
Kid's Day Operating Event 
SP QRP Contest
Marconi Memorial Contest (160m - 10m) 
ARRL Field Day

Contest
RAC Canada Day Contest (160m - 2m)
Fourth of July CW Sprint 
Original - QRP - Contest 
DIE (Spanish Island) Contest 
IARU HF Championship (160m - 10m)
QRP ARCI Summer Homebrew Sprint 14-15
SEANET Contest
South Pacific 160m Contest
AGCW-DL QRP Summer Contest (80m - 10m)
North America QSO Party
(160m - 10m)
Colombian Independence Day Contest 
(80m - 10m)
The Great Colorado Gold Rush 
RSGB Low Power Field Day 
Russian RTTY WW Contest (80m - 1 0m) 
RSGB IOTA Contest (80m - 10m)

Contest
W/VE Islands Contest 
Georgia QSO Party 
YO DX Contest (80m - 10m)
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04-05 0001-2400 SSB
04 1000-2200 CW/SSB
04-05 1800-0600 CW
04 0100-0300 CW
11-12 0000-2400 CW
11-12 2 periods CW/SSB
18-19 1200-1200 CW
18 0000-0800 RTTY
18 1600-2400 RTTY
19 0800-1600 RTTY
18-19 0000-2400 SSB
18-19 1800-0600 SSB
18-19 2 periods CW/SSB
18 1800-2359 CW/SSB
25-26 1200-1200 CW
25-26 1200-1200 RTTY
25-26 1600-0400 CW/SSB
25-26 1600-2200 CW/SSB
25-26 1600-2200 CW/SSB

Ten-Ten Summer QSO Party (10m)
EU HF Championship (160m - 10m)
North America QSO Party (160m - 10m)
Inernet CW Sprint Contest
WAE DX Contest
Maryiand-DC QSO Party
Keyman's Club of Japan Contest (160m - 10m)
SARTG RTTY Contest (80m - 10m)
SARTG RTTY Contest (80m - 10m)
SARTG RTTY Contest (80m - 10m)
SEANET Contest
North America QSO Party (160m - 10m)
New Jersey QSO Party
CQC Summer QSO Party
TOEC WW Grid Contest
SCC RTTY Championship (80m - 10m)
Ohio QSO Party 
Hawaii QSO Party 
South Dakota QSO Party

Nähere Infos und Regeln:

http://www.arrl.org/contests/cal2001 .html 
http://home.online.no/~janalm e/ham m ain.htm l

Schweizer Contest Fahrplan (HF) 2001
April
Date Time (UTC) Mode

28.-29. 1300-1300 CW/SSB

Juni
Date Time (UTC) Mode

2.-3. 1500-1500 CW

Contest QRG (Meter)

Helvetia Contest 160 (nur CW), 
8 0 ,4 0 ,2 0 ,1 5 ,1 0

Contest QRG (Meter)

Field Day 1 6 0 ,8 0 ,4 0 ,2 0 ,1 5 ,1 0

Juli
Date

15.

Time (UTC) Mode Contest QRG (Meter)

0600-1000 CW Ntl. Mountain Day 80

Dezember
Date Time (UTC)

SA 1. 
SA 8.

0700-1100
0700-1100

Mode Contest QRG (Meter)

SSB Weihnacht Contest 80, 40
CW Weihnacht Contest 80, 40

Bitte beachten: Die zwei Weihnachts Conteste finden am Samstag statt.

Nähere Infos und Regeln:

http://www.uska.ch/
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VHF-UHF-MICROWAVES
UKW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OUC: 
Pirmin Kühne (HB9UAK), Gärteli 6, 3210 Kerzers

Helvetia-VHF/UHF/Microwaves-Contest
Datum/Zeit:

Kontroll-
gruppen:

Reglement:

Rapporte:

7. Juli 2001 1400 UTC bis
8. Juli 2001 1400 UTC

Die bei jeder Verbindung auszu- 
tau-schende Kontrollgruppe 
besteht aus dem Rapport (RS 
oder RST), der laufenden drei­
stelligen Verbindungsnum m er 
und dem Locator des eigenen 
Standortes (z.B. 589001
JN47AJ). Auf jedem Frequenz­
band ist mit der Nummer bei 
001 zu beginnen.

Siehe Broschüre «Regiemente 
für die W ettbewerb auf den 
VHF-, UHF und M icrowel- 
len-Bändern sowie für das 
Helvetia Diplom» (Ausgabe Juni 
1998).

Die Rapporte sind bis zum 23. 
Juli 2001 (Poststempel) an den 
UKW-Verkehrsleiter Pirmin 
Kühne (HB9UAK), Gärteli 6, 
3210 Kerzers oder an hb9uak 
@uska.ch zu senden.

Date/heure:

Groupes de 
Contrôle:

Règlement:

Rapports:

7 juillet 2001 1400 UTC au
8 juillet 2001 1400 UTC

Un groupe de contrôle est 
échangé lors de chaque liai­
son, il se compose du rapport 
(RS ou RST), du numéro de la 
liaison à trois chiffres (com­
mençant par 001 sur chaque 
bande de fréquence) et du 
Locator du propre emplace­
ment (par example 58001 
JN36HO).

Voir la brochure «Règlements 
pour les concours sur les ban­
des VHF, UHF, et micro ondes 
ainsi que pour le Diplôme 
Helvetia» (édition juin 1998).

Les rapports doivent être 
envoyés au responsable du 
trafic OUC Pirmin Kühne, 
(HB9UAK), Gärteli 6, 3210 
Kerzers ou à hb9uak@uska.ch 
au plus tard le 23 juillet 2001 
(cachet de la poste).

Der UKW-Verkehrsleiter Le responsable du trafic OUC

Mini-Contest
Datum/Zeit:

Kontroll-
gruppen:

Kat. 5:
4. August 2001: 0700-0930 UTC 
Kat. 7,11:
4. August 2001: 0930-1200 UTC 
Kat. 3:
5. August 2001: 0700-0930 UTC 
Kat. 1:
5. August 2001: 0930-1200 UTC

Die bei jeder Verbindung auszu­
tauschende Kontrollgruppe 
besteht aus dem Rapport (RS 
oder RST), der laufenden drei­
stelligen Verbindungsnum m er 
und dem Locator des eigenen

Date/heure: Kat. 5:
4 août 2001 
Kat. 7,11
4 août 2001 
Kat. 3
5 août 2001 
Kat. 1
5 août 2001

Groupes de 
Contrôle :

0700 - 0930 UTC 

0930 - 1200 UTC

0700 - 0930 UTC

0930- 1200 UTC

Un groupe de contrô le est 
échangé lors de chaque liai­
son Il se compose du rapport 
(RS ou RST), du numéro de la 
liaison à trois chiffres com ­
mençant par 001 sur chaque
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Standortes (z.B. 589001 JN47 
AJ). Auf jedem Frequenzband 
ist mit der Nummer bei 001 zu 
beginnen.

Reglement: Siehe Broschüre «Regiemente
für die W ettbewerb auf den 
VHF-, UHF und M icrowel- 
len-Bändern sowie für das 
Helvetia Diplom» (Ausgabe Juni 
1998). Das Abrechnungsblatt 
ist auf dem Internet unter der 
Adresse: http://www.uska.ch er­
hältlich.

Rapporte: Die Rapporte sind bis zum
20. August 2001 (Poststem-pel) 
an den UKW-Verkehrs­
leiter Pirmin Kühne (HB9UAK), 
Gärteli 6, 3210 Kerzers oder 
an hb9uak@ uska.ch zu sen­
den.

Der UKW-Verkehrsleiter

bande de fréquence, et du 
Locator du propre emplace­
ment (par exam ple 58001 
JN36HO).

Règlement: Voir la brochure «Règlements
pour les concours sur les ban­
des VHF, UHF, et micro ondes 
ainsi que pour le D iplôme 
Helvetia» (édition juin 1998). 
Le formulaire rapport de dé­
compte peut être obtenue par 
l'internet de http://www.uska. 
ch en format PDF.

Rapports : Les rapports do ivent être
envoyés au responsable du 
trafic OUC Pirmin Kühne, 
(HB9UAK), Gärteli 6, 3210 
Kerzers ou à hb9uak@uska.ch 
au plus tard le 20 août 2001 
(cachet de la poste).

Le responsable du trafic OUC

□ DX
Redaktion: Albert Müller (HB9BGN), A lpenblick 10, 8311 Brütten 

Peter Egger (HB9BMY), Südstrasse 32, 2504 Biel 
Erich Zimmermann (HB9CMZ), Ziegelfeldstrasse 25, 4600 Olten

Die DX-Welt im April/Mai
Nach dem Solarflare vom 15. April, mit X-14 
das zweitgrösste dieses Solarzyklus, begann 
eine etwas ruhigere Phase auf der Sonne. 
Zwar wurden immer noch fast jeden Tag 
Flares beobachtet, am 23. und 24. April sogar 
noch mehrere pro Tag, aber sie waren doch 
meist kleiner, dh. M1 bis M3, und sie beein­
trächtigten die Ausbreitungsbedingungen nur 
noch geringfügig. Ab dem 25. lag der A-Index 
m it wenigen Ausnahm en unter 8. Der 
Solarflux stieg langsam an, erreichte am 2. 
Mai das Monatshoch von 210 und begann 
dann wieder langsam zu sinken. Die riesige 
Sonnenfleckengruppe Nr. 9393 vom vergan­
genen Monat erschien wieder auf der uns 
zugekehrten Seite der Sonne, immer noch 
beeindruckend, aber bei weitem nicht mehr 
so gross wie letztes Mal. Ueber die weitere 
Entwicklung können wir nur mutmassen. Die 
ruhige Phase könnte wohl über den Sommer 
anhalten, und der Solarflux wird zwischen 
monatlichen Hochs von etwa 200 und Tiefs 
von 120 schwanken. Dank sommerlichen

Shortskip Bedingungen werden wir -  beson­
ders im Juli/August -  die von ferienreisenden 
Amateuren aktivierten europäischen IOTA- 
Inseln problemlos loggen können.
Weniger problemlos verlief die Anreise der 
Agalega Expedition. Am 29. April traf sich die 
ganze Mannschaft in Mauritius. Der Flug von 
Mauritius nach Agalega sollte mit einem fran­
zösischen Militärtransporter erfolgen. Dieser 
Flug wurde von den Franzosen kurzfristig 
annulliert, da das Flugzeug dringend zur 
Bewältigung irgendwelcher po litischer 
Spannungen auf den Komoren benötigt 
wurde. Ein kleineres Flugzeug, das noch zur 
Verfügung stand, hätte für den Transport von 
Crew und Material über die T000 km nach 
Agalega 3 Flüge gebraucht. Eine andere 
Variante bot sich an, nämlich von Coetivy, der 
südlichsten Insel der Seychellen, die nur 350 
km von Agalega entfernt ist, zu fliegen. Also 
flog die Crew mit einem Linienflug der Air 
Seychelles nach den Seychellen. Dort erwar­
tete sie die Hiobsbotschaft, dass das betref-
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fende Flugzeug auf Agalega nun doch nicht 
landen dürfe. Die dortige Sandpiste erfülle die 
internationalen Standards nicht. Dies sei 
jedoch Vorschrift, da es sich nicht mehr um 
einen nationalen Flug von Mauritius nach 
Agalega, sondern einen internationalen von 
den Seychellen nach Agalega handle. Also 
mussten die letzten 350 km mit einem Schiff 
bewältigt werden. Pech, dass in der Gegend 
gerade ein Sturm tobte, welcher die 
Seychellen und Agalega am Rande tangierte. 
Die Überfahrt dauerte lange 34 Stunden, die 
wohl einem Teil der Crew infolge Seekrankheit 
noch viel länger erschien. Am Sam stag­
abend, nach Einbruch der Nacht, war das Ziel 
erreicht. Zu spät um noch mit Antennenbau 
zu beginnen. Also wurden die Zelte aufge­
stellt und erst mal geschlafen. Am Sonntag 
früh wurde der Stationsaufbau in Angriff 
genommen, und bereits um 15.00 utc konnte 
der Betrieb auf 2 Bändern aufgenommen wer­
den. Ich nehme an, dass der Expedition 
durch diese Odyssee beträchtliche 
Mehrkosten entstanden sind, die hoffentlich 
durch zusätzliche Sponsoren abgedeckt wer­
den können.

HB9BGN

Reminiszenzen an Agalega
Im Zeitpunkt wo diese Zeilen aus meiner 
Feder fliessen, ist die Vorhut der Schweizer 
Agalega Expedition wahrscheinlich schon auf 
dem Weg zu diesem abgelegenen Eiland. 
Und im Zeitpunkt, wo diese Zeilen im Old Man 
erscheinen, wird die gesamte Crew müde 
aber hoffentlich wohlauf in die Schweiz 
zurückgekehrt sein.

Was Wunder, dass ich während einem der 
letzten verregneten Wochenende in meinem 
QSL Fundus nach der ersten Agalega QSL zu 
suchen begann. Nun muss man wissen, dass 
der Indische Ozean bis zu Beginn der 
Sechzigerjahre noch fest in den Händen der 
Briten und Franzosen war und folglich die 
Préfixé noch FB/FR und VQ/VS hiessen. Die 
Unabhängigkeitsbewegungen in diesem 
Gebiet fanden erst etwas später statt:

Madagaskar 26. Juni 1960 (von Frankreich); 
Malediven 26. Juni 1965 (von G ross­
britannien); Mauritius 12. März 1968 (von 
Grossbritannien (inkl. Agalega, Cargados 
Carajos Shoals, St. Brandon, Rodriguez); 
Komoren 6. Juli 1975 (von Frankreich); 
Seychellen 29. Juni 1976 (von Grossbritan­
nien) (inkl. Amiranten, Aldabra, Cosmoledo, 
Farquhar)

(Quelle: CIA, Fact Book)

Was bei meiner Suche alles zutage kam, liess 
alte Erinnerungen an liebenswerte aber auch 
«schräge» Vögel aufleben, die m it ihren 
«Expeditionen» damals die DX-Welt für 
Monate in Atem hielten. Einige Kostproben 
gefällig? Zum schmunzeln?

17. Nov. 1955 
VQ9AG, Mauritius

7. Sept. 1962 
VQ9A, Seychellen

5. März 1965 
VS9MB, Malediven

16. Okt. 1966 
VQ9BCD, Des Roches

17. Aug. 1967 
VQ9JW, Aldabra

23. Aug. 1967 
VQ8CBB, St. Brandon

9. Sept. 1967 
VQ8CCR, Rodriguez

15. Sept. 1967 
VQ8CBN, «Nelson Isl.»

18. Dez. 1967 
VQ8CB/A,
«Blenheim Reef»

15. Mai 1968 
VQ9VIF, Farquhar

Frank McCaughran

Gus Browning, 
W4BPD

RAF Club Station 

Bud Clabaugh 

G30NV

Don Miller, W9WNV

Don Miller, W9WNV 
Steve Gibbs, VQ8CC

Don Miller, W9WNV

Don Miller, W9WNV 

V.C. Harvey-Brain

Einige dieser sogennannten DX-peditions 
wurden von der ARRL später wieder aber­
kannt, da Zweifel aufkamen, ob die Op's 
auch wirklich am angegebenen Ort landeten 
oder ob die ganze Show nicht von einem 
Hotelzim m er in Ostafrika aus inszeniert 
w u rd e ...! Andere hingegen wurden «grand­
fathered» hinüber in unsere Zeit und sind 
noch immer gültig.

Peter Langenegger, HB9PL 
3. Mai 2001

SSTV Verbindungen mit der
AGALEGA Expedition 3B6RF
Wie angekündigt, war OP Stefan (SP9RTI) 
von der Expedition AGALEGA 3B6RF in SSTV 
QRV. Wir waren gespannt, wie sich der SSTV- 
Einsatz auf einer solchen Expedition 
abwickeln würde.
Aus technischen Gründen wurde der Einsatz 
auf 2 Tage beschränkt, trotzdem konnten
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einige Verbindungen hergestellt werden. Es 
hat sich gezeigt, dass vor allem auf 21 MHz 
gute Resultate erzielt werden konnten. Ab ca. 
09 Uhr UTC war das Band nach Europa so 
weit offen, dass die notwendige Feldstärke für 
SSTV ausreichte. Durch das anhaltende QSB 
wurden die Bilder zwar etwas getrübt und 
gestört, konnten aber doch noch erkennbar 
aufgenommen werden.
Die nachfolgenden Bilder vermitteln einen 
Eindruck vom Verbindungsablauf am 12. Mai 
2001 .

I386BF

Bild 4 12.05.2001 11.25

Das nachstehende Bild, das bei mir während 
dem Verbindungsablauf mit 3B6RF direkt von 
JY9NX empfangen wurde, soil zeigen dass 
auch in SSTV grosse Entfernungen mit relativ 
guter Bildqualität möglich sind.

Bild 1 12.05.2001 08:22

Bild 2 12.05.2001 09:02

Bild 3 12.05.2001 10:25

Bild 5 12.05.2001 12:13 (Direktempfang)

Ich g laube der SSTV-Versuch hat sich 
gelohnt. Konnte ich doch am 12.05. die 
Bestätigungen von über 40 QSOs mitschnei­
den und aufzeichnen.
Bravo Stefan (SP9RTI) Du hast Dir grosse 
Mühe gegeben.

Die genaue Auswertung des Versuchs kann 
erst vorgenommen werden, wenn die Crew 
von der Expedition zurückgekehrt ist.

Ueli HB9EAX
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DX-Report
CW-Log April (Zeiten UTC)

40 m
03 - 06; J79CGA,

ZD7K
06 - 09; VP8SDX

30 m
06 - 09; PJ2AM
18 - 21: 8Q7KK
21 - 24: HLOC, Jf

20 m
06 - 09; JX8XM, ZD7K, VP5/W5AO, 

FOOMCA, CE0Y/W7XU 
09 - 12: 3V8SM 
15 - 18: 3W7D, V73E 
1 8 -2 1 :  8Q7KK 
21 - 24: HLOC, J88DR

17m
06 - 09; ZD7K 
09 - 12: 5A1A 
1 2 -1 5 :  9V1DJ
15 - 18: 8Q7KK, 3V8SM, J79CGA 
18 - 21: 9Q5BQ (HB9AMO), J5X

15m
06 - 09; 9V1 GA
09 - 12: 3D2AG, 8Q7KK, FOOMCA, 

J79CGA
15 - 18: 8Q7KK, 3W7D, ZD7K, V73E, 

3W7DX

12m
06 - 09; FR5FD 
09 - 12: JT1BH
12 - 15: ZD7K, A61AF 
15 - 18: J79CGA, SUOZZ, C91MR/3, 

9Q5BQ
1 8 -2 1 :  V51AS, D2BB, J88DR, J5X 

10m
03 - 06: VK9CXJ 
06 - 09; 3W7D 
09 - 12: H40RW 
12 - 15: VQ9VK, J28AG, SOEA 
15 - 18: VP8SDX, G3MRC/C9, 

A25/KY4P

6m
12 - 15: ZS6AVR ZS6VR, ZS6UT 
15 - 18: Aurora: OY9JD, DL, OZL, 

SM, G

SSB-Log April (Zeiten UTC)

40 m
00 - 03; PJ6/PA3GIO*
03 - 06; J69B*
06 - 09; 3V8SF

20 m
03 - 06; TG7/W9AAB, DK80J/HI3.FK8FB, 

TZ6YV, KH6HH 
06 - 09; FO/DL7FT, 3V8SM 
18 - 21: XZ2ST, 4S7BRG, JW9XGA 
21 - 24: V44MS, HK3JJH/HK0M

17m
06 - 09; TROA, FO/DL7FT 
1 8 -2 1 :  HI9/DL7AFS 
21 - 24: 9Y4/DL2RVS

15m
0 6 -  09; VK9ML
09 - 12: 3XY6A, JWOHR, 3V8SM
12 - 15: HK3JJH/HK0M, PJ5/UA1ACX
1 5 -1 8 :  ZB2/DJ7ZG
1 8 -2 1 :  YE9XMP
21 - 24: HK3JJH/HK0M, PJ5/UA1 ACX 

12m
1 2 -1 5 :  J79CGA 
1 5 -1 8 :  V31GI
21 - 24: HK3JJH/HK0M, PZ5JR 

10m
06 - 09; 5R8GV 
09 - 12: D2GG
12 - 15: BQ9P, J79CGA, 9Z4CT,

D2EB
15 - 18: VP2EK, HI9/DL7AFS, V51AS, 

YBOA
18 - 21: 0A4DJW, HK3JJH/HK0M,

ZK7K
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V iti L ev u  I s la n d
IO T A  O C -0 1 6
F iji

U fétM SI

6m
12 - 15: V5/DM5TI
15 - 18: ZS6WB, ZS4NS, ZR6ZL, V51KC, 

Z22JE

Digital-Log April (Zeiten UTC)

20 m
0 3 -0 6 ; W1SQL
06 - 09: DL4NCF/HI9, 4Z5AO, UN7ER,

ES7 FQ, VK5PO, JW9XGA,
ZD7K (RTTY)

09 - 12: Y03GCL
15 - 18: LA7GV, UAOUT, OH8T, BX5AA, 

HL4GAH, GI4WYT 
18 - 21: WA4ADI, EV15D, CT3KN, EM1HO
21 - 24: OY4TN, KE4BCN, JA3KM,

LU1HR, Z36W

15m
06 - 09: VK3SB, ZC4BS
09 - 12: TA1BM (SSTV), 5H3RK (rtty),

I A O Y Y D
12 - 15: PZ5RA, UN7JX 
18 ■ 21: ZB2/DL7AFS, OHO/OH2Z, 

EI9HQ/QRR C08LY,
PU50PR, W8SY YV5AAX 

21 ■ 24: WC8X, PJ4Ö/W9NJY FY5FU, 
YY50FX, WA4MIT

10m
12 ■ 15: CT3AS, HL5FUA, ZS6GAC, 

JA1JWQ
15 - 18: 8P9HW, ZP6GBA, CE3WR 
18 ■ 21: CE5CSV, TU20J, ZP/G4DIE,

CN8NM, CX2AV, LU3FCJ, PY2ELZ, 
FG5GA

* =  nur gehörte Stationen

Vielen Dank für die Logauszüge und Berichte 
von:
HB9AAL, HB9AAQ, HB9ATH, HB9BCK, 
HB9DPO, HB9HT, HB9KC, HB9MO, HB9QQ, 
HE9ZDH.

Senden Sie bitte Ihren DX-Bericht bis 1. Juni 
2001 an:
Albert Müller, HB9BGN,
Alpenblick 10, 8311 Brütten

I (T w s  crwHTSi s w s  (srwxr») <rsy»*r» s w d  î w î

i s t  AUSTRALIAN DX-PEDITION t
1 St OFERATION FROM MELLISH REEFVKiJJW!

VK3JW -JOHN VK4XY-GEORGE VK4FJ - ROY VK4KS-KEITH J
QSO W ITH DATE GMT MHZ RST 2 - WAY

m p L 177 n 1 « SSB

18 old man 6/2001



QSL-lnformation DX-Calendar

3W7D via BA1DU, Alan Kung, POBox 8091, 
Beijing 100088, People's Rep. of China.
3XY2S via POBox 1484, Konakry.
3XY6A via VE2XO.
E44DX, H40AA, 4W/N5KO, 4W/W3UR (as of
the 15th of May 2001) will be handelt by 
KU9C.
BA1RB via EA7FTR, Francisco Lianez 
Suero, Asturias 23, 21110 Aljaraque, Huelva, 
Spain.
H44NC (as of the 1s,of May 2001) via Norried 
F. Chaisson, POBox 2262, Springfield, MO 
65801, USA.
JW0PK via SP5DRH, Jacek Kubiak, POBox 4, 
00-957 Warszawa, Poland.
LU1Z/UT1KY via UT7UA, R. Bratchyk, POBox 
B-19, Kyiv 01001, Ukraine.
W1VX/KH4 via JF10CQ, Hiroyuki Miyake, 1- 
3-6 Asakura, Maebashi, 371-0811 Japan.

Rob, PA5ET, is the QSL Manager for the follo­
wing stations:

1994: HB0/PA3ERC/P
1995: VP5C (August), VP5/PA3BBP, 

VP5/PA3ERC, VP5/PA3EWP, 
VP5/PA3FQA.

1996: FG/PA3BBP, FG/PA3ERC,
FG/PA3FQA, T 05C  (Guadaloupe, 
August), J79BP, J79RC, J79WP, 
J79QA, J77C (August), FM/PA3BBP, 
FM/PA3ERC, FM/PA3EWP, 
FM/PA3FQA.

1997: J6/PA3BBP, J6/PA3ERC, J6/PA3EWP, 
9Y4/PA3BBP, 9Y4/PA3ERC, 
9Y4/PA3EWP

1998: 6Y5/PA3ERC, 6Y5/PA3EWP, 
ZF2RC/ZF9, ZF2WP/ZF9.

1999: PJ7/PA3EWP, PJ7/PA3GCV, 
PJ7/PA4EA, PJ7/PA4WM,
PJ7/PA5ET, PJ7/PA7FM, FS/PA3EWP, 
FS/PA3GCV, FS/PA4EA, FS/PA4WM, 
FS/PA5ET, FS/PA7FM, V47WP,
V47CV, V47EA, V47WM, V47ET, 
V47FM, VP2EWP, VP2ECV, VP2EEA, 
VP2EWM, VP2EET, VP2EFM.

2000: 8Q7ET (Jan.), 8Q7WP (Jan.), V26EA, 
V26ET, V26WP, V26FM, VP2MPA, 
8P9JR, 8P9JS, 8P9JT, 8P9JU.

Adresse of PA5ET is: Rob Snieder, Van 
Leeuwenstraat 137, 2273 VS Voorburg, 
Netherlands.

HB9CMZ

8Q - Maldives: Phil, G3SWH, will be QRV 
from 4.-11.6. as 8Q7WH, CW only, 40-10 m. 
QSL via home call.

AS - 032 Tanega-Shima Isl.: Haya, JF6WTY, 
will be here for the next five years. He will be 
QRV on all bands CW/SSB. QSL via home 
call.

EU - 063 Prins Karls Forland Isl.: A big
group of operators will be active from 1.-
9.June as JW0PK. They will be QRV on 160-2 
m, CW/SSB/RTTY/PSK31/FM satellites. QSL 
via SP5DRH.

OC -1 5 4  Troughten Isl.: Dan, VK8AN, will be 
QRV again from, 5.-19.6. as VK8AN/6, QSL 
direct only via VK4AAR.

Marshall Islands & Micronesia: Jim Todd, 
KC70KZ and his wife Carol plan to operate 
from several IOTA groups from June 2001 
through June 2002. Their plans include ope­
rations from Ratak Chain (OC-029), Ralik 
Chain (OC-028), Enewetak Atoll (OC-087), 
Ujelang Atoll (OC-???), Mwokil & Pigelap 
Atolls (OC-226), Kosrae (OC-059), Pohnpei 
(OC-010), Oroluk Atoll (OC-???), Nukuoro 
Atoll (OC-???), Kapingamarangi Atoll (OC- 
167), M ortlock Islands (OC-???), Chuuk 
Islands (OC-011) and Hall Islands (OC-???).

Papua: Ron, VK3IO, is QRV until 22. Aug. as 
P29IO, QSL via home call.

St.Pierre & Miquelon Islands: Wendel, 
K4JZ, will be QRV as FP/K4JZ from 14.-18. 
June. 40-10 m, SSB, QSL via home call.

HB9CMZ
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QRPeters DX-Ecke

  Dass es in diesem Berichtmonat nicht
möglich sein würde, so grosse DX- 

Erfolge zu erzielen wie im vorangehenden, 
war mir von vornherein klar. Dennoch hätte 
ich nicht dam it gerechnet, dass die DX- 
Früchte derart rar sein und derart hoch hän­
gen würden. Um doch noch ein ansehnliches 
QRP-Log vorweisen zu können, musste ich 
mich mächtig ins Zeug legen. Die Ausbeute 
der zweiten Aprilhälfte war ausgesprochen 
mager. Erst in der Zeit zwischen dem 29.4. 
und 6.5. kam ich endlich doch noch auf 
meine Rechnung.
In CW konnten folgende Stationen gearbeitet 
werden:

14 MHz: FO0CLA/A (Austral I.), AH7A, J88DR 
18 MHz: 9J2BO, 3B9FR, J79CGA, VR2MY, 

HC2/UA4WAE, VK9CXF 
21 MHz: 8Q7KK
24 MHz: J28AG, VP8SDX, PZ5RA, VK9CXF, 

C91MR/3, 9Q5BQ 
28 MHz: J79CGA, J5X, AP2ARS

Die Austral Inseln gehören ganz gewiss nicht 
zu jenen DXCC Gebieten, von denen man 
annehmen kann, sie mit QRP zu arbeiten. Ich 
habe mich daher besonders über das QSO 
mit FO0CLA/A gefreut. Aus den Cluster 
Meldungen wusste ich, dass er morgens 
auf 14.0 MHz QRV war. Ais ich am 20.4. ein 
Signal hörte, das von sehr weit her zu 
kommen schien, das am lautesten war, wenn 
ich den Beam nach Norden drehte, und 
dessen CW Rhythmus an denjenigen vieler 
französischer Amateure erinnerte, begann 
ich den Unbekannten anzurufen, noch 
ehe ich sein Rufzeichen mitbekam. Nach 
ca. einer V ierte lstunde kam der grosse 
Unbekannte mit «HB9BMY» zurück. Darauf 
gab ich: «DE HB9BMY/QRP HB9BMY/QRP 
599 PSE AGN UR CALL?» Worauf ich zu 
meiner grenzenlosen Genugtuung zu hören 
bekam: «HB9BMY/QRP DE FO0CLA/A QTH 
TUBUAI OC-152» Ich weis, ich weiss: Ein 
anständiger DXer ruft keine Station, deren 
Rufzeichen er nicht kennt. Aber wäre ich «an­
ständig» gewesen, hätte ich FO0CLA/A nicht 
im Log.
Wenn eine lang ersehnte DXpedition endlich 
QRV wird, juckt es uns DXer in allen Gliedern: 
W ir beginnen mit den Füssen zu scharren, 
wollen aufspringen und an die Station rasen, 
und unsere Hände wollen nach den Knöpfen 
des Transceivers, nach Mikrofon oder Taste 
grabschen. So erging es mir auch, als ich im 
Cluster las, dass VP8SDX von den Falkland

Inseln und VK9CXF und seine Kollegen von 
Cocos Keeling aus QRV geworden waren. 
Aber während der QROer seinem Tatendrang 
die Zügei schiessen lassen darf, muss sich 
der QRPer äusserste Selbstbeherrschung 
und eiserne Disziplin auferlegen: Er darf 
sich unter gar keinen Umständen ins Ge­
tümmel stürzen. Sonst ist er nach spätestens 
drei Tagen vergeblichen Rufens derart er­
schöpft und entmutigt, dass er es nie und 
nimmer ins Log der DXpedition schafft. Dies 
wohl bedenkend rief ich VP8SDX und 
VK9CXF erst am vierten Tag -  und hatte 
damit Erfolg. Die Zeit des tagelangen Wartens 
g ib t der DXpedition nicht nur Gelegen­
heit, das m ehrschichtige Pileup auf eine 
Schicht abzuarbeiten, sondern wir erhalten 
dadurch die M öglichkeit, die Bänder zu 
beobachten und herauszufinden, wann und 
wo für uns die günstigste Gelegenheit zum 
Rufen ist. Mit beobachten meine ich selber 
hören und nicht bloss die Cluster Meldungen 
lesen!
Diese Taktik bewährte sich im Falle von 
VK9CXF auf eindrückliche Weise: Ich hatte 
beobachtet, dass VK9CXF vom frühen 
Nachmittag bis ca. 18.00 UTC auf 24.9 MHz 
zu hören war, allerdings mit derart leisem 
Signal, dass ich mit QRP keine Chance 
hatte. Zwischen 16.00 und 18.00 UTC war 
VK9CXW auf 14.0 MHz mit gutem Signal zu 
hören. Am vierten Abend begann ich daher 
VK9CXW auf 20 m zu rufen, bemerkte aber, 
dass das Pileup noch sehr grimmig war. 
Wegen der viel kürzeren Öffnungen auf 14.0 
MHz hatte VK9CXW nicht so viele EUs 
arbeiten können wie VK9CXF auf 24.9 MHz. 
Von Zeit zu Zeit schaltete ich kurz auf 24.9 
MHz zu einem Signaicheck. Dabei bemerkte 
ich, dass VK9CXF zwar noch immer nicht 
laut, aber im Vergleich zu den vorangehenden 
Tagen stärker war - so stark, dass ich mit QRP 
eine Chance haben müsste, ich sollte mich 
nicht täuschen. VK9CXF kam mit «Y 599» 
zurück, worauf sich folgender Dialog abspiel­
te: «HB9BMY HB9BMY» «HB9BMY 599» «DE 
HB9BMY/QRP HB9BMY/QRP» «FB QRP TU 
VK9CXF UP» G3TXF, der sich hinter dem 
Rufzeichen VK9CXF verbirgt, ist wohl einer 
der besten Operateure der Welt. Er wickelt 
seine Pileups nicht nur in atemberaubender 
Geschwindigkeit ab, so schnell, dass man 
fest daran glaubt, wenn man nur geduldig 
anstehe, komme man ganz gewiss früher 
oder später dran. Sondern er hat auch 
phänom enale Ohren. Er hört das Gras 
wachsen und darum auch ein ganz schwa­
ches QRP Signal. -  Übrigens: Als ich ihn 
am letzten Tag seiner Aktivität auf 18.088.0
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MHz hörte, konnte ich nicht wiederstehen, 
nochmals zuzugreifen.
Neben harter Arbeit gab es auch gemütliche 
QRP Momente. So waren Hugo Huber 
(HB9AFH) und Uli Lenherr (HB9CGA) leicht 
auf verschiedenen Bändern als J79CGA zu

arbeiten. Sie waren meist mit gutem Signai zu 
hören und hörten ihrerseits auch auf noch so 
leise QRP Signale. Natürlich half auch, dass 
HB9er eben auch überdurchschnittlich für 
HB9-Rufzeichen sensibilisiert sind.

Peter Egger, HB9BMY

I O S C A R

OSCAR-News
von Thomas Frey (HB9SKA) Holzgasse 2, 5242 Birr, E-Mail: hb9ska@amsat.org

OSCAR-10
Rolf, DK2ZF, arbeitete als S79RN W1 ME und 
VE3NPC plus 40 weitere Stationen über AO-
10 .

Radio Sputnik-15
Mike, N1JEZ, berichtete, dass RS-15 sehr fru­
strierend sein kann. Er hörte seinen Downlink 
mit einer 10m-Turnstile ohne Vorverstärker 
und 50 Watt in einen 2m-Beam mit S3 und 
starkem QSB. Das Bakensignal war S5 stark. 
Dies bei einem 31-Grad-Überflug über 
NUEZ's QTH.

OSCAR-29
Bei FO-29 bleibt Mode-JA offiziell noch bis 
zum 2. Juli 2001 aktiviert.

OSCAR-40
AMSAT-DL berichtete, dass die S-Band-Bake 
von AO-40 nicht während des gesamten 
Orbits sendet. Das AO-40-Team erhielt einen 
Bericht von Günter, DF4PV, dass er plötzlich 
das Signal der S2-Bake verloren hat, während 
der Satellit in den Erdschatten flog.

Im Onboard-Computer (IHU) läuft ein Soft­
waretask, der kritische Situationen wie die 
Batteriespannung überwacht. Die IHU schal­
tet die S-Bake aus, wenn die Batterie­
spannung unter 26 Volt fällt. Dies erfolgte bei 
einem schlechten Sonnenwinkel und im 
Erdschatten. Die IHU schaltete die Bake auch 
automatisch bei besseren Werten wieder ein. 
Es erfolgen keine Bakenaussendungen von 
MA 3 bis MA 80. Dies dient der Energie­
einsparung während der ungünstigen Son­
nenwinkel.

JPEG-Bilder, gemacht von der YACE-Kamera 
im Orbit 207 und während dem Orbit 208 
heruntergeiaden, befinden sich in der 
Datei ERTH207.ZIR die sich wiederum im 
Teiemetriearchiv ao40_2001 -04-14_00208.zip 
unter ftp ://ftp .am sat.org/am sat/te lem etry/ 
ao40/2001/04/ befindet. Weitere Bilder vom 
Orbit 216 befinden sich in der Datei 216. 
ZIP, die sich w iederum  im Telemetrie­
archiv ao40_2001-04-21_00217.zip unter ftp: 
//ftp .am sat.org/am sat/te iem etry/ao40/2001/ 
04/ befindet. Die aktuellsten Telemetrie­
spezifikationen können unter h ttp ://w w w . 
amsat-dl.org/p3d/index.html heruntergeladen 
werden.

Inzwischen können Telemetrieblöcke mit 
korrekter Prüfsumme schon mit einfachen 
S-Band- Anlagen (16 Wendel Helix, 35 cm 
Spiegel, Short-Backfire oder 20 Eie. Loopya- 
gis) über einen längeren Zeitraum mitge­
schrieben werden. Und das, obwohl der 
Antennenschielw inkel (Squint) von AO-40 
zwischen MA 235 und MA 255 noch immer 
zwischen 35 und 70 Grad liegt. Am 17.4. 
konnten z. B. bei DL6DBN mit einem 60 cm 
Spiegel (NF 2,5 dB) für gut eine Stunde Daten 
fehlerfrei mitgeschrieben werden. Allerdings 
gab es eine Phase mit starkem Fading, die 
sich zum einen durch die zeitweise 
Abdeckung durch den Raketenmotor erklären 
lässt, zum anderen aber durch den 
Signaleinbruch zwischen der Hauptkeule und 
der ersten Nebenkeule der S2-Band-Antenne 
von AO-40 verursacht wird.

Viele Stationen rund um die Welt berichte­
ten über starke Signale von AO-40. Doug, 
W3HH, em pfing mit einem modifizierten
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Downkonverter und einem kleinen 61cm- 
Spiegel Signale mit S4 bis S5 über dem 
Rauschen.

W ährend des Umlaufs 226 wurden die 
Passbänder der U-, L- und des U +  L- 
Em pfänger m it dem S2-Downlinksender 
verbunden. Die beiden Kommandostationen 
G3RUH und W4SM testeten die Transponder 
kurz mit PSK-, CW- und SSB-Signalen im 
Uplink. Die Tests verliefen ausserordentlich 
erfolgreich und bestätigen, dass die ZF-Matrix 
in diesen Kombinationen funktioniert. Dieser 
Test bereitete zuversichtlich den Weg für bal­
digen Transponderbetrieb vor.

Am 1.5.2001 wurde das RUDAK-Experiment 
von AO-40 eingeschaltet und dem RUDAK- 
Team für Tests zugänglich gemacht. In der 
Zeit zwischen etwa 14.00 UTC und 16:15 UTC 
wurde der RUDAK-A Prozessor durch eine 
Testserie von Jim White, WDOE in Colorado, 
bedient. Der Kommandobetrieb war über den 
L-Band Uplink recht zuverlässig. Die 
Verstärkung des Modulators 1 wurde aufge­
dreht und das Downlinksingal auf 2401.720 
MFIz war für einen Grossteii des Zeitraums 
brauchbar, als der Squintwinkel unter 50 Grad 
ging. Einige erste Softwareroutinen wurden 
geladen und ausgeführt, die Echtzeituhr 
wurde gesetzt und eine kurze Meldung in die 
Downlinkschle ife geschrieben. Ausserdem 
wurden ein paar Messungen zur Fiub- und 
Frequenzmessung abgeschlossen. Weitere 
Software wurde bis zum Untergang (LOS) 
geladen. Alle Tests in diesem Durchgang 
waren erfolgreich, allerdings muss noch viel 
überprüft und ausprobiert werden. Weitere 
RUDAK-Informationen unter: h ttp ://w w w .
amsat.org/amsat/sats/ao40/rudak/

WDOE konnte am 2.5.2001 die primäre 
Flouskeeping-Task zu RUDAK-A laden. Es 
werden nun RUDAK-Telemetrie und die Daten 
der IHU-Baken gesendet. Die Software für 
RUDAK-B wurde noch nicht geladen. Auf den 
ersten Blick sahen die Telemetriewerte normal 
aus. G3RUH berichtet von einer guten 
Aufnahme des 9k6-Downlinks von RUDAK. 
Der RUDAK-A Downlink bei 2401,744 MHz 
hatte im Orbit 232 etwa die gleiche Stärke wie 
die Mittlere Bake bei 2401,323 MHz.

Die aktive Fluglageregelung durch Magnet- 
orquing hat wieder begonnen. Erstes Ziel 
ist ALON/ALAT 0/0, um eine optimale An­
tennenausrichtung für allgem einen Trans­
ponderbetrieb zu erreichen. Während des 
M agnetorquings kom m t es zu leichten

Frequenzschwankungen durch die Strom­
belastung und die Magentfelder der Tor­
querspulen.

Am 5. Mai war es dann endlich soweit! Der 
experim entelle Transponderbetrieb wurde 
erwartungsgemäss am Samstagmorgen um 
8:00 UTC gestartet. Die U-Band und L1-Band 
Uplinks wurden in der Matrix mit dem S2- 
Sender verbunden. Die Signale der Mittleren 
Bake (MB) waren wie gewohnt zu empfangen. 
Sehr schnell tauchten die ersten Signale auf, 
deren Stärke bis über die der MB ging, damit 
also 10 bis 15 dB zu stark im Uplink waren, 
LEILA war nicht in Betrieb.

S ignale m it den vorausberechneten not­
wendigen 100 bis 200 W Strahlungsleis­
tung hatten damit kaum eine Chance. Bei 
DL6DBN kam mit Ach und Krach mit 300 W 
eirpc ein SSB-QSO zustande. Ohne LEILA ist 
das alte Problem der «Krokodile» (grosses 
Maul und kleine Ohren) wieder da.

Später wurde auch der S1- Sender zeitweise 
mit GB, MB und/oder RUDAK zugeschaltet. 
Hier konnte wegen des hohen Squint nur eine 
Nebenkeule empfangen werden. Die Sender­
temperaturen stiegen während des Betriebs 
nur unwesentlich und die Energiebilanz blieb 
bei einem Sonnenwinkel von rund 4 Grad 
positiv.

Der Transponder war bis MA 240 zu nutzen. 
Er wurde dann in der gleichen Konfigura­
tion (UL1/S2) um MA 135 wieder einge­
schaltet. Änderungen des Zeitplanes werden 
über die Telemetriebake wie folgt angekün- 
digt.

M OST AMSAT OSCAR-40 ***UPD ATE *** 
2001-05-04
Magnetorquing to ALON/ALAT=0/0. Beacon 
off MA =  4-50
Experimental U/L1 ->S2 transponder activity 
MA =  136-240
Transponder activity may be interrupted for 
testing!!!
The AO-40 team would like your telemetry 
files!
Please «zip» compress your daily telemetry 
files and e-mail to: ao40-archive@amsat.org

Beachten Sie bitte, dass es sich um experi­
mentellen Transponderbetrieb handelt. Die 
Transponder können zu jeder Zeit ohne 
Vorwarnung ausgeschaltet werden und der 
Transponder-Fahrpian kann verändert wer­
den, usw.
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Beachten Sie auch, dass + /- 20 kHz um die 
Mittelbake (MB) kein Funkbetrieb stattfinden 
darf. Wenn die Bake aufgrund von Störungen 
durch Passbandbenutzer nicht aufgenommen 
werden kann, wird das Passband getrennt 
und der Transponderbetrieb beendet.
Bitte beachten: QSO-Signale sollen 10 dB 
unter der Signalstärke der Mittleren Bake 
(MB) liegen.

Das Fenster für Transponderbetrieb war etwa 
10 Tage lang aktiv, bevor die Fluglage weiter 
geändert wird, um mit dem Arcjet eine 
Perigäumsanhebung zu versuchen.

Weitere Vermessungen der U/S2-Transpon- 
derkombination und Berichte von L-Band- 
Stationen ergeben fo lgende Frequenzen 
(ohne Dopplerverschiebung):

S2-Downlink: 2401.210-2401.495 MHz 
MB: 2401.323 MHz
L1 -Uplink: 1269.496 - 1269.211 MHz
gesperrt: 1269.400 - 1269.360 MHz
U-Uplink: 435.780 - 435.495 MHz
gesperrt: 435.685 - 435.645 MHz

U-Uplink =  2836.990 - S2-Downlink (MHz)
L1 -Uplink =  3670.706 - S2-Downlink (MHz)

Es ist auch vorgesehen, die U- und V-Sender 
bei guten Squintwinkeln und guter Sicht­
barkeit noch einmal zu testen. Die Tests wer­
den zuvor angekündigt, damit die «grossen 
Ohren» nach schwachen Signalen lauschen 
können.

ISS
Auf der Homepage http://www.ariss.net/ wer­
den APRS-Positionen von Stationen auf 
Karten gezeigt, die via ISS digipeatet wurden. 
Voraussetzung ist ein gültiges APRS-Format 
und dass eine Internet-Gatewaystation das 
Packet empfangen und an ein APRS-Internet- 
System weitergeschickt hat.
APRS-Packets können mit Ul-View, WinAPRS 
oder in einem Bakentext gesendet werden. 
Eine Beschreibung des APRS-Formats findet 
sich unter http://web.usna.navy.mil/~brunin- 
ga/iss-aprs/issicons.html. Ul-View kann unter 
http://www.packetradio.org.uk/ heruntergela­
den und auch als Internet-Gateway konfigu­
riert werden.

Über Europa fanden bis jetzt keine Phonie- 
QSO's statt, auch gibt es nur einen QSL- 
Service für USA und Kanada. Eventuell wird 
ein Ausbau des QSL-Versands über einige der 
internationalen ARISS-Partner in Betracht

gezogen. Dies wurde an einem Meeting 
Anfang Mai bei ESA ESTEC in den 
Niederlanden diskutiert.

ARISS-lnform ationen finden sich auf der 
W ebseite http ://a riss.gsfc.nasa.gov/. Ein 
Arbeits-Zeitplan der Crew ist unter der 
Adresse http://spaceflight.nasa.gov/station/ 
timelines/2001 /may/index.html verfügbar.

Reminder
Die OSCAR-News erscheinen aktuell auch 
in allen deutschsprachigen (@DL) Packet- 
Radio-Mailboxen in der Rubrik AMSAT sowie 
im Internet (WWW) unter der Adresse 
http://home.datacomm.ch/th.frey/oscar.htm. 
Aktuelle Keplerdaten können in allen Packet- 
Radio-Mailboxen in der Rubrik KEPLER oder 
im Internet unter http://celestrak.com herun­
tergeladen werden. Die Daten können auch 
als wöchentliches E-Mail m it «Orbit data 
(KEPS)» unter http://www.amsat.org/amsat/ 
listserv/menu.html abonniert werden.

U S K A

Mutationen vom 01. April 2001 
bis 30. April 2001

Neue Rufzeichen
HB9DQW Weber Beat, Sängetelmatten 11, 

5014 Gretzenbach 
(ex HB9XAG)

HB9DRJ Wermuth Hans, Steinbühlallee 33, 
4054 Basel 
(ex HB9TJK)

HB9DRK Schmid Daniel, Oberdorf 130, 
5225 Oberbötzberg 
(ex HB9ZHU)

HB9DRM Mügeli Thomas, Zwidelle 18,
5070 Frick 
(ex HB90NG)

HB9DRN Hürlemann Mark, Balterswiler- 
strasse 6, 8360 Wallenwil 
(ex HB9THX)

HB9DRO Surchat Jean-Marie, Le Moulin, 
1732 Arconciel 
(ex HB9PKL)
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HB9DRP Andermatt Viktor, Rigistr. 28,
6340 Baar (ex old man Bezüger)

HB9TKJ Suter Peter, Büntenstr. 27,
5436 Würenlos (ex HB3YBG)

Neue Mitglieder
HB9PYQ Karrer Alfred, Moosbühlweg 2, 

3673 Linden

HB9TKE Hedinger Johannes, Hadwigstr. 6, 
9000 St. Gallen

HE9ZKZ Reiser Frank, Badstr. 186,
5323 Rietheim

PIE9ZLB Surchat Christèle, Le Moulin,
1732 Arconciel

Abgänge

Todesfälle
HB9HL Plaldemann Peter, 3076 Worb

HBDNL Niggli Sven, 4142 Muttenz

Austritte
HB9BV USKA Sektion Lützelbächli, 

4123 Allschwil

Streichungen

HB9PAL Dreyer Martin, 3112 Allmendingen

HE9NOD Dreyer Elisabeth,
3112 Allmendingen

S IL E N T  KEY

Sven Niggli, HB9DNL
19. Dezember 1944 -1 2 . Mai 2001

Am 12. Mai ist für uns alle völlig unerwartet 
unser langjähriges M itglied Sven Niggli, 
PIB9DNL verstorben. Sven verbrachte die 
ersten zwei Lebensjahre in Zürich. Nach dem 
Umzug seiner Eltern in die Region Basel 
besuchte Sven in Muttenz und Basel die 
Schulen. Bereits mit 16 Jahren begann ein 
Rückenleiden seine M öglichkeiten einzu­
schränken. Dennoch beendete er seine kauf­
männische Ausbildung mit Diplomabschluss. 
Schon als Kind verbrachte Sven die Ferien 
oft in Schweden, der Fleimat seiner Mutter.

Diesem Land und seinen Traditionen blieb er 
immer verbunden. Besonders begeisterte 
sich Sven für die Natur und das Angeln in den 
vielen Seen Schwedens.

Sein grosses manuelles Geschick und sein 
Interesse an der Technik brachten Sven zum 
Amateurfunk, welchen er zuerst als PIE9GZZ 
erlebte. Später als FIB9PTS verbrachte Sven 
viele Stunden im Kreise der Funkfreunde der 
Region Basel. In den Funk-Amateur-Club 
Basel trat Sven 1978 ein und beteiligte sich 
sehr aktiv am Vereinsleben und arbeitete 
während 6 Jahren auch im Vorstand in ver­
schiedenen Ämtern mit. Sein grosser Wunsch 
auch auf Kurzwelle aktiv zu sein, ging 1978 
mit dem Bestehen der Telegraphieprüfung in 
Erfüllung. Unter FIB9DNL konnte er manches 
QSO mit SM-Stationen in schw edischer 
Sprache arbeiten. Bei unzähligen Vereins­
anlässen konnte die Sektion auf seine Flilfe 
und Unterstützung zählen und seine anregen­
den G esprächsbeiträge waren von allen 
geschätzt. Nicht nur in der Sektion FACB 
war Sven sehr aktiv, auch bei FIB9KF 
(Katastrophenfunk) arbeitete er im Vorstand 
mit.

Mit seiner ruhigen Bescheidenheit hat Sven 
das gute Vereinsklima entscheidend m itge­
prägt und manche Wogen geglättet.

Wir werden Sven sehr vermissen und uns mit 
grosser Dankbarkeit an ihn erinnern.

Funk-Amateur-Club Basel
Lukas Jauslin, PIB9EBT
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TECHNIK
Redaktion: Dr. Peter Erni (HB9BWN), Römerstrasse 32, 5400 Baden 

Packet: HB9BWN @ hb9aj E-Mail: hb9bwn@uska.ch

Die MicroDip-Antenne -  ^b<LŸ
Hans Bertschi (HB9AQF), Neuberg 15, 5018 Erlinsbach 

Heinz Hierholzer (HB9CJR), Weiermattstrasse 3, 4653 Obergösgen

In der Zeitschrift «FUNK», in den Heften 10 
und 11 des Jahres 2000 beschreibt Jürgen 
Schäfer, DL7PE eine Kurzantenne, welcher er 
den Namen MicroVert gab. Es handelt sich 
um eine extrem verkürzte Vertikalantenne, ein 
Monopol für ein Kurzwellenband. DL7PE 
schreibt, dass das Grundprinzip bereits 1980 
von Ralf Bilal mit seiner Isotron-Antenne (Bild 
1) in den USA verwendet und ähnliche 
Antennen beim CIA als Agentenantennen ein­
gesetzt wurden.

Ausgehend von der Isotron-Antenne wurde 
das abgewinkelte, flache Blech zu einer rohr­
förm igen Kapazität umgebaut, was zu einer 
positiven Änderung des Strahlungswider­
standes führt.

Bei der MicroVert-Antenne wird der Mantel 
des Koaxialkabels nicht an die Antenne ange­

schlossen sondern als Gegengewicht be­
nutzt.

HB9CJR und ich haben zusammen die 
MicroVert-Antenne (Bild 2) nachgebaut und 
festgestellt, dass es sich wirklich um eine 
erfolgversprechende Antenne handelt. Auf 
dem 40m Band arbeiteten wir auf Anhieb 
Stationen aus ganz Europa. Der einzige 
Nachteil dieser Antenne ist das Koaxialkabel, 
welches auf eine ganz bestimmte Länge 
geschnitten werden musste. Je nach Um­
gebung muss dieses Kabel kürzer oder län­
ger sein. Die Antenne ist sehr abhängig von 
der Umgebung.

So kamen wir auf die Idee, diese unsymmetri­
sche MicroVert-Antenne in einen symmetri­
schen Dipol umzuwandeln. Damit fiel die 
Schwierigkeit mit dem abgelängten Koaxial­
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Bild 1 -  Isotron-Antenne m it Blechstreifen als
Kapazitäten

Abstimm - C

Strahler

Spule

Koax - Kabel

Bild 2 -  MicroVert-Antenne 

26

kabel weg. Wir benutzten für die Konstruktion 
die Daten, die DL7PE für seine MicroVert- 
Antenne ausgerechnet hatte. Nun bauten wir 
zwei MicroVert-Antennen als Dipol zusammen 
(Bild 3) und stim m ten diesen auf die 
gewünschte Resonanzfrequenz ab. Dabei 
zeigte es sich, dass die W indungszahlen an 
den Spulen etwas verringert werden mussten. 
W ichtig dabei war, dass die Masse und Daten 
der einzelnen Komponenten, insbesondere 
der Durchmesser des Spulenkörpers und der 
Durchmesser des Spulendrahtes, genau ein­
gehalten wurden. Ist dies der Fall, so kann 
bei jeder Antenne ein SWR von 1:1,2 erwartet 
werden. Die Dipole sind allerdings schmal- 
bandig, so dass für das 80 m Band zwei 
Dipole mit verschiedenen W indungszahlen 
gebaut werden müssen. MicroDip-Antennen 
können unauffällig auf dem Balkon betrie­
ben werden und dienen dem antennenge­
schädigten Amateur als brauchbare Ersatz­
antennen.
Wer sich über die theoretischen Fakten der 
MicroVert-Antenne genauer orientieren will, 
der besorge sich die beiden Zeitschriften 
«FUNK» Nr. 10 und 11 des Jahrganges 
2000. Der Artikel von DL7PE enthält viele 
w issenswerte Einzelheiten. Es ist zum 
Beispiel wichtig, dass das L/C-Verhältnis und 
der Schlankheitsgrad der Antenne stimmen. 
Aus diesem Grunde ist es unausweichlich, die 
Masse und Daten genau einzuhalten.

Eine Antenne für antennen­
geschädigte Amateure
Eine M icroD ip-Antenne kann auf jedem  
Balkon, oder auf dem Campingplatz, un­
auffällig montiert werden. Es bietet sich 
für jedes Kurzwellenband die Möglichkeit an, 
eine MicroDip-Antenne zu bauen. Da die 
Antenne gegen Umgebungseinflüsse ziem­
lich em pfind lich ist, muss sie nach der 
Montage sorgfä ltig m it den beiden End­
kondensatoren auf die Resonanzfrequenz 
und auf bestes SWR abgestimmt werden. 
Das erfordert etwas Geduld, die sich aber 
lohnt. Ist die Antenne einmal genau ab­
gestimmt, benötigt man keinen Antennen­
tuner zum Betrieb. Sie kann mit bis zu 150 
Watt belastet werden.

Em pfohlen w ird ein Schutz gegen die 
Witterung in Form von zwei Kunststoffrohren 
über beide Strahler und Spulen.

Die Länge der MicroDip-Antennen sind die 
folgenden:
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80 m Dipol ca. 3,0 Meter
40 m Dipol ca. 1,8 Meter
20 m Dipol ca. 1,0 Meter
15 m Dipol ca. 0,8 Meter

MicroDip-Antennen für die restlichen Kurz­
wellenbänder sind in Bearbeitung.

Die Abstrahlung

Die Micro-Dip-Antenne ist genauso, wie die 
MicroVert-Antenne, eine elektrische Antenne, 
deren Abstrahlung vor allem über die kapazi­
tiven Strahler erfolgt. Sie ist quasi das 
Gegenstück zur bekannten magnetischen 
Antenne und arbeitet mit einem sehr guten 
Wirkungsgrad.

In einem zweiten Teil werden wir für die 40 m 
MicroDip-Antenne eine genaue Bauanleitung 
mit den notwendigen Daten beschreiben. Wir 
machen aber schon jetzt darauf aufmerksam, 
dass die Antenne nur dann auf die 
Resonanzfrequenz und vor allem auf ein 
gutes SWR gebracht werden kann, wenn 
sämtliche Daten beim Nachbau sehr genau 
eingehalten werden.

Abschliessend danken wir OM Jürgen 
Schäfer, DL7PE dafür, dass er uns seine 
Zustim m ung gegeben hat, unsere 
Umkonstruktion seiner MicroVert-Antenne in 
eine symmetrische MicroDip-Antenne, mit 
den vom ihm errechneten Daten, im old man 
zu veröffentlichen.

--------------- — i l —

Bild 3 -  Prinzipdarstellung der MicroDip-Antenne

HB9HC ((Sm HTC • HELVETIA TELEGRAPHY CLUB

http://www.htc.ch Postfach 3053, 5001 Aarau

HTC QRP-Party 2001
Sonntag, 16. September 2001 

Restaurant Traube, 5024 Küttigen

Küttigen liegt bei Aarau und ist mit dem Auto 
oder den öffentlichen Verkehrsmitteln 

bequem erreichbar.

Das Party-Programm erscheint im September old man.

Anregungen nimmt gerne entgegen:
Hans HB9UH Tel./Fax 062 824 27 85.
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Aargau; HB9AG
Siegbert Semling (HB9LES), Oberzelglistr. 7, P.O. Box 2 ,54 13  Birmens- 
torf. 1. Freitag d. M. im Rest. Aarhof, Wildegg. Sektions-Sked: Jeden 
Montag 20.00 HBT 21200 und 145325 kHz.
A ssociazione R ad ioam atori T icinesi (ART), HB9H  
RV61 145,6725 MHz
Casella postale 2501, 6500 Bellinzona. -  C laudio Croci (HB9MFS) -  
Ritrovi: il sabato alle 14.00, presso la sede sociale al Ristorante delle 
Alpi, Monte Ceneri. Mendrisio venerdì ore 21.00 Ex Scuole Comunali di 
Rancate
Basel, HB9BS RV48 145,600, RU694 438,675 MHz.
David Furrer (HB9KT), Dillackerstrasse 39 ,4142 Münchenstein. Stamm 
Freitag 20.00, Parkrestaurant Lange Erlen, Basel. Monatsversamm­
lungen gemäss Terminkalender im Monatsbulletin.
Bern, HB9F
RV52 145,650, RV56 145,700, RU714 438,925, RU724 439,050 MHz 
Postfach 8541, 3001 Bern, Gerhard Badertscher (HB9ADF), 
Hühnerbühlrain 8, 3065 Bolligen. Saal- und Freizeitanlage, Radiostr, 
21+23,3053 Münchenbuchsee, letzter M ittwoch d. M. 20.00 Uhr. 
Biel-B ienne, HB9HB
Peter Demme (HB9AAL), Längackerstr. 9, 2560 Nidau. Hotel-Restau­
rant Chrueg, Ipsach, 2. Dienstag des Monats 20.00 Uhr/2ème mardi 
du mois à 20h.
Fribourg, HB9FG V34 145,425, RU720 439,000 MHz
Case postale 914, 1701 Fribourg. Daniel Aeby (HB9HFM), Ch. des 
Grands Esserts 3, 1782 Belfaux. Dernier mercredi du mois à l'Hôtel 
de la Chaumière à Neyruz (sortie N12 Matran).
Funk-A m ateur-C lub  Basel (FACB), HB9BSL  
V28 145,350 MHz
Postfach, 4024 Basel. Präsident: Lukas Jauslin, HB9EBT, Unterer 
Eichweg 7, 4414 Füllinsdorf. Hock Freitag ab 20.00 W irtshaus zum 
Schlüssel, Muttenz. Monatsversammlung laut Einladung im «short 
skip».
Genève, HB9G RU728 439,100 MHz
Case postale 112,1213 Petit-Lancy 2. Stamm les jeudis dès 20h: école 
Cérésole, Ch. de la Vendée 31, Tél.: 022 /  793 85 85. Président: 
Georges Strub (HB9VAX), Tél. GSM: 079 /  213 29 55, privé 0033 4 50 
49 17 73, e-mail: gstrub@bluewin.ch
Glarnerland, HB 9G L RU718 438,975 MHz
José Fischli (HB9IRJ), Speerstrasse 8, CH-8752 Näfels GL, Tele­
fon: 055 /  612 26 17; e-mail: i.fischli sen@netstal.com 
Jura H B9DJ 145,425 MHz
Rémy Rubin (HB9CMR), rue Neuve 72 ,2740 Moutier. Réunions chaque 
2e et 4e vendredi du mois dès 20 heures, au local du club, deuxième 
étage de la rue de Chêtre no 36, à Delémont.
Luzern, H B9LU RV48 145,600 MHz, So 10.30 HBT
Digieinstieg User-ORG: TX 438,400, RX 430,800 MHz.
Sekretariat: Rütistr. 21, 6032 Emmen -  Präsident: Walter Fleischmann 
(HB9JBO). Stamm 3. Freitag des Monats im Rest. Falken Ebikon, 20.00. 
Internet: http://hb9lu.hom e.pages.de/ Webmaster: HB9DIZ.
M ontagnes neuchâtelo ises, ÌHB9LC
V18 145,225 (Echo), U282 433,525 MHz
Degoumois Pierre André (HB9HLV), Res. Helvétie 87, 2300 La Chaux-
de-Fonds. Rencontres 3ème vendredi du mois à 20 heures au Cercle
de l’Union, rue de la Serre 64 ,2300 La Chaux-de-Fonds.
M o n te  Ceneri, HB9EI RV48 145,600 MHz, RU694 438,675 MHz 
Casella postale 216, 6802 Rivera. Tino Righini (HB9BZM). Ritrovi: 
martedì ore 20.00, sabato ore 14.00 presso Ristorante delle Alpi, 
Monte Ceneri.
N euchâtel, HB9W W
Activité journalière sur 145.3375, OSO de section le dimanche matin à 
11 hOO sur 144.550, activité BLU le mercredi soir de 20h00 à 22h00 sur 
144 MHz, 432 MHz et 1296 MHz. Case postale 1311, 2001 Neuchâtel. 
Stamm 2ème vendredi du mois au Buffet de la Gare, Rue de la Gare 32, 
2014 Bôie, (sauf juillet-août). Président: André Breguet (HB9HLM). 
O beraargau , HB9N D
Werner W ieland (HB9APF), Bleichihof-W eg 20, 4932 Lotzwil. 2. Freitag 
d. M. 20.15 Rest. Neuhüsli in Langenthal, ausser Juli, Aug. und Dez. 
P ierre-P ertu is, HB9XC  RU750 439,375 MHz
Patrick Eggli (HB90MZ), 26, chemin des Vignes, 2503 Bienne. Dernier 
vendredi réunion mens., Hôtel de La Truite, Péry à 20.00, QSO de

section 3e dimanche du mois sur 144,575 MHz à 20.15. 
R adio-A m ateurs Vaudois (RAV), H B 9M M
RV48 145,600, RU708 438,850 MHz
Case postale 37 05 ,1002 Lausanne. Rencontres vendredi dès 20h00, 
au local des RAV, ferme Eugène Pittet, 1041 Villars le Terroir (JN36HP). 
QSO de section: le samedi à 11h00 HBT sur HB9MM, 145,600 MHz. 
Regio Farnsburg, HB9FS RU702 438,775, PR 438,100 MHz
c /o  Nikolaus Jehle HB9MIE, Haldenweg 25, 4133 Pratteln, Tel. 
061/821 47 54. Hock am letzten Sonntag des Monats ab 10 Uhr HBT, 
April-Septem ber Restaurant Sissacherfluh, Oktober-M ärz Restaurant 
Ochsen In Itingen BL.
Rheintal, H B9G R RV48 145,600 MHz
Hugo W etter (HB9AEP), Scalettastr. 17 ,7270 Davos Platz. Treffpunkte: 
Sonntag 10.00, Restaurant Krone Masans, Chur und 2. Freitag des 
Monats ab 20.00 Hotel Buchserhof, Buchs SG.
Rigi, HB 9C W  V16 145,525 MHz, RU706 438,825 MHz
Dom inique Fässler (HB9BBD), Bahnhofstr. 32, 5642 Mühlau; 
Tel. P 056 /  668 19 44, G 01 /  333 49 53. Stamm 2. Donnerstag d. M. 
Rest. Bahnhof, Cham.
St. G allen, H B9CC V30 145,375 MHz
Robert Sutter (HB9KOG), Hinterberg 15, 9014 St. Gallen, Tel. 
P: 071 2770001, Tel. G. 071 2245602 . 1. und 3. Dienstag d. M., 
Restaurant Hirschen, Rorschacherstrasse 109, 9000 St. Gallen. 
Schaffhausen, HB9AU  
29.200 MHz So 10.00 HBT, 144,725 MHz.
Josef Rohner (HB9CIC), Teilstrasse 28, 8200 Schaffhausen. Jeden 
2. Freitag des Monats Rest. Alter Emmersberg, Bürgerstrasse 49, 
8200 Schaffhausen oder nach speziellem Programm.
Solothurn, HB9BA RU696 438,700 MHz
Urs Schm id (HB9RGP), Röthlenweg 447, 4716 W elschenrohr. 
Mittwochabend in der USKA-Hütte Solothurn, Segetzstr.; Parkplätze 
beim Westbahnhof.
Thun, HB9N V46 145,575 MHz
Bruno Röthlisberger (HB9CNY), Buchholzstrasse 7 A, 3604 Thun.
Gasthof Riedhof, 3626 Hünibach, 3. Donnerstag d. M. 20.00 (aus­
genommen Juli).
U ri/S chw yz, H B 9C F RV53 145,6625, RU706 438,825 MHz
M atthias Schum acher (HB9JCI), O berstockstrasse 15, 6416 
Steinerberg. Stamm jeden 2. Freitag im Monat, ab 20.00 Uhr, im 
Restaurant Wendelstubli, 6440 Brunnen.
W allis/Valais, HB9Y
R V 50:145,625, R V 60:145,750 MHz, R U 692:438,650 MHz,
R U 694:438,675 MHz
Section du Valais, Daniel Wasserfallen (HB9UQY), 1920 Martigny. 
Stamm 1er vendredi du 2ème mois de chaque trimestre, au Restaurant 
de l’Aéroport à Sion.
W interthur, HB9W
51.490 FM (So 10.30), V28 145.350, RU732 439.150MHz 
Christoph Isler (HB9LBC), Hubstrasse 8, 8303 Bassersdorf. Hotel 
Zentrum Töss, Zürcherstrasse 106, 8406 Winterthur. 1. M ittwoch des 
Monats, 20.15 Stamm; jeden M ittwoch ab 20.15 Hock.
Zug, HB9RF RU694 438,675 MHz
Josef Meier (HB9AJW), Sonnhaldenstrasse 52 A, 6331 Hünenberg, 
Treffpunkt: 1. und 3. Donnerstag des Monats, 19.30 im Klublokal an der 
Zählerstrasse 11,6301 Zug. (ehem. L&G Areal Bau 16 ,7 . Stock, Raum 
»Bern».
Zürcher O berland, HB9ZO  RU738 439,225 MHz
Stamm letzter M ittwoch d. M. ab 19.30 im Restaurant Neuwies, 
Neuwiesenstrasse 1, 8610 Uster.
Zürich , H B 9Z V42 145,525, RU692 438,650 MHz
Rudolf Treichler (HB9RAH), Sag! 1, 8833 Samstagern. Klublokal 
Limbergstrasse 617, 8700 Küsnacht ZH; Öffnungszeit: Dienstag ab 
20.00. Monatsversammlung 1. Dienstag d. M. 20.00.
Zürichsee, HB9D
Ernst Brennwald (HB9IRI), Bergstrasse 195, 8707 Uetikon am See. 
Stamm gemäss Jahresprogramm unter: www.hb9d.org.
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RADIO AM ATEU R  
OLD T IM ER C LUB (RAOTC)

Der RAOTC hat am 25. April In Zürich sein 
diesjähriges Jahrestreffen durchgeführt und 
sich neue Statuten gegeben. Über 70 YL's 
und OM -  zum Teil begleitet von ihren XYL's - 
nahmen an der Veranstaltung t e i l .

In den sechziger Jahren hat Ruedi Stuber, 
HB9T, die noch vor dem 2. Weltkrieg lizenzier­
ten HB-Amateure um sich vereinigt, Später 
kamen auch «jüngere» Harns dazu und es bil­
dete sich mit der Zeit eine ansehnliche 
Gruppe die sich ohne eigentliche Statuten als 
Club der OLD TIMER formierte. Dabei war 
Ruedi Stuber der Obmann, Redaktor, 
Verfasser und Verleger eines CLUB Organs 
(Old Timer News), Kassier und Führer des 
M itgliederverzeichnisses in einer Person. 
Später wurden dann erste Statuten formuliert 
und die Funktionen etwas aufgeteilt.

Nun hat sich der Club mit inzwischen über 
150 Mitgliedern, neue Statuten gegeben und 
firmiert als:
RADIO AMATEUR OLD TIMER CLUB 
(RAOTC).

Suche Militär Funkmaterial der CH-Armee: 
Sender, Empfänger und Zubehör für meine 
Sammlung. Zustand unwichtig, wird restau­
riert. Auch Einzelteile sind für mich interessant 
(Röhren, Umformer, Ersatzteile, Verbindungs­
kabel, Regiemente, Techn. Unterlagen etc). 
Daniel Jenni 3232 Ins. Tel. P 032/313 24 27.

Für den Aufbau meiner Sammlung histori­
scher Telekom m unikation suche ich zu 
kaufen: Kurzwellen-Empfänger der 20er- bis 
50er-Jahre (Markengeräte und Eigenbauten), 
Radioapparate, Röhren, Literatur, Prospekte, 
Werbematerial, usw. Defektes Material wird 
sorgfä ltig restauriert. Roland Anderau 
(HB9AZV) Eigerweg 43, 3122 Kehrsatz, Tel. 
031/961 72 27.

Der RAOTC bezweckt die Verbundenheit 
unter seinen Mitgliedern zu pflegen und för­
dern. Dazu werden wöchentliche Runden in 
CW und SSB und ein Jahrestreffen durchge­
führt. Zudem wird vierte ljährlich ein 
Vereinsorgan, die OLD TIMER NEWS (OTN), 
herausgegeben.

Der RAOTC kennt keine Mitgliederbeiträge. 
Die Aufwendungen werden durch freiwillige 
Beiträge der Mitglieder gedeckt.

Wer sich für eine Mitgliedschaft im RAOTC 
interessiert, kann sich beim Obmann,HB9NW, 
melden. Die Aufnahm ebedingungen sind 
einfach: HB9 oder HE9 und mindestens 55 
Jahre alt.

Die Old Timer treffen sich wöchentlich wie 
folgt:
-  in SSB am Montag, 0900 HBT 

auf 3605 kHz
-  in CW am Dienstag ab 0800 HBT 

auf 3625 - 3635 kHz

HB9NW

Einmalige Gelegenheit für HAM in der Stadt 
St. Gallen: M ietnachfolger gesucht für 4 
Zimmer Wohnung mit Baubewilligung für 3 
eie. KW Beam! Ruhige sonnige trotzdem zen­
trale Lage. Wohnung vor 3 Jahren total reno­
viert. Miete inkl. NK Fr. 1 '305.-/Abstellplatz Fr. 
35.- pro Monat. Bezugstermin ab 1. Juni 2001 
oder nach Absprache. Falls Interesse vorhan­
den bitte sofort Bescheid geben (es haben 
sich schon nicht- Ham's beim Eigentümer 
gemeldet). Auskunft erteilt: HB9DHH René 
Sonderegger, Dreilindenhang 18, 9000 St. 
Gallen Tel. +  Fax: 071/222 62 91.

KÄRNTEN/ÖSTERREICH: FUNKEN, WAN­
DERN, SCHWIMMEN etc. Haus am Wald­
rand, 3 Schlafzimmer, 2 Wohnzimmer, eigene

HAMBÖRSE

Tarif für Mitglieder der USKA: Bis zu 4 Zeilen Fr. 10.-, jede weitere Zeile Fr. 2.-. Nichtmitglieder: 
Bis zu 4 Zeilen Fr. 18-, jede weitere Zeile Fr. 4.-. Angebrochene Zeilen werden voll berechnet.
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Quelle, nahe SEEN, ruhig, gute Luft, GND- 
Plane, viel Platz für zus. Antennen. Günstige 
Miete! 2001 noch Termine frei. Chiffre 010501 
Inserateverwaltung old man, Alpenblickweg 
3, 4800 Zofingen.

FLORIDA: FUNKEN, FISCHEN, GOLFEN etc. 
Golfküste, St.Pete-Beach: Haus mit Boots­
steg, 3 Schlaf.-Zi, 3 Bäder, vollklimatisiert, 
nahe Strand, TS-440S & Antennen, Günsti­
ge Miete! 2001 noch Termine frei. Chiffre 
020501 Inserateverwaltung old man, Alpen­
blickweg 3, 4800 Zofingen.

Zu verkaufen: FT 817 Portable HF-VHF_UHF 
GM 5 W new Fr. 1 '350.—; FT 51 Pocket 
UHF_VHF new Fr. 490.-; FT 50 VHF-UHF 
Pocket Fr. 490.-; FT 90 VHF-UHF Mobil 50W 
Fr. 590.-; TS 147 Mobil VHF 50W Fr. 330.-; 
VX1R VHF-UHF 1 Watt Fr. 410.-; FT 900 HF 
100 Watts tuner automatic état neuf T 2 9 0 -; 
ICOM 738 HF tuner Autom atic 100W Fr.
1 '290.—; 027/744 21 81 /  079/387 48 28.

Zu verkaufen: ROTOR YAESU SDX 1000 
eventuell im Austausch für TX /  HF 3-30Mhz 
Tel. 091 / 826 19 75 am Abend 079 / 229 17 56 
immer.

Zu verkaufen: ICOM IC726 Fr. 600.-; SSB- 
E lectronics LT2-S 2M/10M Transverter 
Fr. 700.-; en bloc Fr. 1 '100.—; Tektronix 
100 MHz KO 7603 mit 7A18 und 7B53A 
Fr. 450.-; Tektronix KO Mainframe 7403N 
Fr. 100.-; HB9RUZ 052/242 59 87 oder 
078/792 32 16.

Verkaufe: 10GHz-Endstufe 60mW in/ 1 Watt 
out, ATV-Baisbandaufbereitung, Veracht­
facher 1.7/10Ghz 30mW, Flexayagi-Antennen 
13 +  23 cm, ATV-Sender 1.2 GHz out 27dbm 
abstimmbar. Tel. 032/618 10 89.

Verkaufe: Comm. Terminal TONO 9000E mit 
Monitor CRT 1200 G u. Handbücher, neu­
wertig, Fr. 150.-; Spezial-Lötkolben ERSA, 24 
Volt/80W, neu, Fr. 20.-; Tel. 071/411 33 48.

Verkaufe: TRX IC-746 (KW/6m/2m) mit CW- 
Filter FL-100 (Occ. Aug. 2000) an Meist­
bietenden (Mind. Angebot Fr. 2'000.-;) Tel. 
079/398 99 17, 18-20 Uhr oder SMS.

Verkaufe: Cushcraft A 503S, 6m 3 El. Yagi, 
neuwertig Fr. 90.-; PC Artist Pentium 166 MHz 
inkl. 15" Monitor Fr. 290.-; Atari Monitoren SM 
124 pro Stck Fr. 15.-; s/w Monitor Bausätze, 
neu pro Stck. Fr. 5 .-; alles Abholpreise. Tel. 
056/496 26 86.

Verkaufe: TEN-TEC CORSAIR II Transceiver, 
ufb, adp-Service, alle Filter, Lambic Keyer, 
Mike, Kabel Manual (ohne PS) Fr. 480.-; 
Ebenfalls T isch/S tudio M ikrophon HEIL- 
GOLDLINE, neu Kabel für Ten-Tec u. Ken­
wood Fr. 330.-; HB9LCI Tel. 01/481 68 35.

Zu verkaufen: AR-3000A VP Fr. 900.-; (NP 
Fr. T 4 0 0 -); SRG-8600DX VP Fr. 400.- (NP 
Fr. 750.-); Bearcat 20/20FB VP Fr. 100.-; 
Bearcat thin scan (Quarze auswechselbar) 
Fr. 40.-; Tel./Fax 01/814 24 74 od. ursschitten- 
helm@ gmx.ch.

Verkaufe: BC 939 Ant.tuner 2KW Fr. 120.-; 
70cm PA Tono 4m 60W neu Fr. 190.-; Collins 
Flugfunk RX Y51 mechan. Filter Fr. 50.-; 
Semco Konverter 10m/2m Fr. 40 .-; HP 
Thermistor 478A f. 432 Powermeter neu Fr. 
200.-; 4 Collinsfilter 0,8-6,0 KHz Adapter f. 
HRO 60 Fr. 300.-; ev. einzeln, Drake LP Filter 
100W Fr. 25.-; Tel. 061/361 60 06.

Zu Verkaufen: 1 Transceiver FT-225RD 2m All 
Mode Fr. 350.-; 1 Transceiver FT-277ZD KW 
100 Watt Fr. 300.-; 1 Transceiver FT-780R 
70cm All Mode mit TNC2H 9600 Fr. 350.-; 1 
Transeiver QRP-Plus KW 5-Watt CW / 3 Watt 
SSB (Neu Fr. 990.-) Fr. 500.-; Alles UFB 
Zustand. HB9CUK schwanwil@ bluew in.ch, 
Tel. 079/370 92 55.

Verkaufe deutsche Handbuchübersetzungen 
von EZNEC Version 3.0 (DM 95.-) und/oder 
Version 2.0 (DM 55.-), sowie ELECRAFT K2 
(DM 45.-) und/oder K1 (DM 35.-) und/oder 
MODULOPTIONEN dazu (je DM 10.-). Die 
Texte können via E-Mail oder Diskette oder als 
Papier verschickt werden. Die LISTE der son­
stigen Fertigübersetzungen wird beigelegt 
oder kann gesondert angefordert werden. 
DL9PR, Hermann Pratsch, Bogenstr.1, D- 
82166 Gräfelfing, Tel. (89)-854203-1 F ax-2, E- 
Mail: DL9PR@surfEU.de.

Zu verkaufen: Militärzubehör zu SE 402 (SM) 
Orig. Antennentuner inkl. Kond.,Stabant. mit 
Halterung, kom pl. Satz Quartze, Spulen, 
Abstimmeinheiten, viele Orig.-Röhren zu SM, 
Handbuch, etc. en bloc Fr. 350.-; HB9BOC 
Tel. 01/381 76 34 (abends) E-mail: wcp@swis- 
sonline.ch

Zu verkaufen: Antennenanlage KW, beste­
hend aus 12-Meter-Tower WIPIC, 3 Stelzen, 
Auminium, besteigbar, Gelenk an Mastfuss 
und auf 6 Meter (Neupreis Fr. 3 '5 0 0 -  
+Transport). Antennenrotor und Steuergerät 
von M2 USA (Neupreis US$ T 4 2 9 -
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HAM RADIO
Die Nr. 1 
in Europa!

2b. Internationale 
Amateurfunk-Ausstellung
i n  r 1 n  n  i
c  1. b .  * J j. (. d lJ L l Jj

Friedrichshafen

+Transport & Zoll), Antenne LogPeriodic von 
M2 USA, 7MHz & 10-30MHz Gain ca. 7 dBd 
(Neupreis US$ 1 '289.— +Transport&Zoll), 
Abspannseile und Spanner Stahl rostfrei. 
Wird nur alles zusammen abgegeben, pau­
schal Fr. 3'900.-; HB9ECS@USKA.CH /  char- 
ly.saner@gmx.net / Tel. 076/320 77 78 / Fax 
061/821 77 88.

VERKAUFE KENWOOD: TS 940S-AT 200W 
HF AM-FM-SSB-CW-FSK-CW Fr. 1'500.-; 
TS711E VHF-144MHz FM-CW-SSB Fr. 750.-; 
TS811E UHF-430MHZ FM-CW-SSB Fr. 750.-; 
(711/811 +  gratis PTT-PA/PREAMPLI 12v ext. 
switch!), TS790E 144/430 und mit 1200 Mhz 
(50w) FM-CW-SSB Fr. 2'200.-; (spezial Preis 
für zusammen Bestellung). Tel: 091/835 56 54 
Fax: 091/835 56 51 Email: hb9oab@ uska.ch/ 
(www.wlog2000.com)

Zu verkaufen: Eine Kiste enthaltend:
1 Kurzwellenempfänger E 627, voll funktions­
fähig, Fabrikat Autophon. 1 kom pletter 
Wechselrichter für 6 oder 12 Volt, mit sämtli­
chen Verbindungskabeln. Ersatzmaterial: 2 
komplette Röhrensätze, neu. 1 Ersatzvibrator 
Kako, neu für Wechselrichter. Dem Meist­
bietenden. Anfragen an Tel.: 062/751 36 14 
oder E-mail: sischaub@bluewin.ch

Zu verkaufen: IC-706 HF/VHF Transceiver mit 
250Hz und 500Hz cw Filter wenig gebraucht. 
Preis auf Anfrage HB9BOS Tel. 061/701 30 44 
oder hb9bos@ uska.ch.

Verkaufe: Beam FB-DX660 mit Rotor & 
Alumast Fr. 1'300,-4 FT77&FP700&FV700DM 
Fr. 990.-; PA FL2277Z Fr. 890.-; L7; FT1000. 
Tel. 079/411 47 48.

Verkaufe: GPS Em pfängerplatine uBOX 
(30x82mm), neu Fr. 150.-; Siemens ISDN 
DECT Zentrale 2060 neu mit Handie 2000C, 
gebraucht Fr. 230.-;FLUKE DVM 8840 6 1/2 
stellig Fr. 280.-; CD Player DENON CDC-635, 
neuwertig Fr. 180.-; HP Logic Dart 3-Kanal 
handheld Logikanalysator Fr. 280.-; Printer­
netzwerk für 8PC & 4 Drucker, neu Fr. 250.-; 
Rohde & Schwarz Messeempfänger ESP 20 - 
1000 MHz, sehr guter Zustand, mit Hand­
bücher Fr. 6'300.-; R. Hirt HB9MAQ Tel. 
01/980 00 01.

Achtung: Die aktuellsten Occasionen finden 
Sie immer unter: www.asole.ch

mit SE. Bodenseetreffen des DARC

  Europas Top-Tref f  des
Amateurfunks

 H i t  dem Spitzenangebot aus
der Funk-i  F lek t r o n i k -  und 
CB-Technik

 Grosser HAN-Flohmarkt

MESSE 111/ IfRIEDRIUHSHAFFN

Friedrichshnfen (M essegelände)
Fr. bis So 9  1 8  übr 
w w w .m esse  friedrichshnfen de I
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H A M  H E LP

Suche: Drake TX/RX, Zubehör, WH7, CW75, 
RV7. Suche Hallicrafters TX/RX alle Modelle, 
Zubehör auch defekt. Tel. 079/411 47 48.

Suche: W eltempfänger Sony SW-55 oder 
SW-77. Wer hat KW Handy abzugeben. Heinz 
Stampfl Tel. 071/777 25 24 HB9KOC.

Suche: RX von Sony CRF 320 oder CRF 330 
oder ICF 6800w Orange, Yaesu Tel. 032/841 
16 36 nrg@ radiolink.net

Looking for hams in Switzerland holding an 
U.S.-Extra-Class license to form a Swiss VE- 
group. Please contact Hans at 031/951 35 02 
or write AD5DK@arrl.net.

Global L i n k
G lobalLink hat sich in der m obilen Sate llitenkom m unikation und im tem porären 
R ichtfunk für TV-Übertragungen spezialisiert. Für unsere Einsatzzentrale suchen 
w ir eine/n

Disponentin /  Disponent
Ihr Job: Sie planen und organisieren die in- und ausländischen Einsätze unse­
rer Techniker, inklusive Beschaffung aller dazu benötig ten Bew illigungen und 
Bestätigungen. Sie nehmen an techn ischen S itzungen m it den Kunden teil und 
vertreten die  Interessen von G lobalLink.

Ihr Profil: Sie sind der ideale Organisator. Sie sind es gewohnt, se lbständig zu 
arbeiten und besitzen Verhandlungsgeschick. Sofern Sie eine abgeschlossene 
A usb ildung im Bereich E lektronik vorw eisen können, sich w e itergebilde t 
haben sow ie Frem dsprachenkenntn isse (in f  & e) besitzen, sind Sie die richtige 
Person.

Ihr E insatzgebiet: Sie werden haup tsächlich am Hauptsitz in Bern arbeiten. 
G elegentlich finden Begehungen vo r O rt in ganz Europa statt.

Ihr n äch s te r S chritt: Z ögern  S ie n ich t und senden Sie uns Ihre 
B ew erbungsunterlagen. Für weitere Inform ationen w enden Sie sich b itte  d irekt 
an Herrn M arkus Walter, Telefon 031/342 36 57.

GlobalLink AG
M arkus W alter 
Zentw eg 9 
3006 Bern 
Tel. 0848 850 150

06/2001

Ein INSERAT im 

old man bringt 

auch Ihnen 

den gewünschten 

ERFOLG!
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Testen Sie jetzt die
flm lS  im Probe-Abo!

DL7VFS

» » M W ,

Funkpraxis’;

userwaW-

i #
\  Mitroachen <

fÓFON& Gewinnen'

iypra»vi«i
* '•—-

\ Bü irtene 

\
\  ]__ pennen 
\ BM *!.s -w r— - 

Si bw**“* K e n
I fn ijm * » '« ’ '*  S .» 10

12 Ausgaben jährlich 
Einzelpreis: DM 6,80

G f f l t i S  dazu: 
Das brandneue Fachbuch 

“Dezibel & 
in der

Ihre funk Test-Vorteile:
• Sie sparen im Test-Abo 25 % gegenüber dem Einzelkauf!
• Zu Ihren drei funk-Heften erhalten Sie gratis 

das Fachbuch “Dezibel & Co. in der Funkpraxis” , 
das Sie auf jeden Fall behalten dürfen!

• Die funk kommt pünktlich und druckfrisch zu Ihnen nach Hause!
• Der Bezug von funk ist nach drei Ausgaben jederzeit kündbar!

Ja ich m öch te  FUNK testen . Bitte sch icken Sie m ir  die nächsten dre i Ausgaben zum  Test-A bo-P re is  von DM 15 ,- d ire k t ins Haus. A ls Danke­
schön erhalte ich das Fachbuch "Dezibel &  Co. in de r F unkp raxis1', das ich au f jeden Fall behalten da rf.
Falls ich FUNK n ich t w e ite rab on n ie ren  m öch te , te ile  ich Ihnen dies bis spä testens 10  Tage nach E rha lt des d ritten  Heftes s c h rift lic h  m it. 
W enn ich FUNK inne rhalb d iese r F ris t n ich t künd ige , beziehe ich d ie  Z e its c h rift  w e ite rh in  zum  Jah res-A bo-P re is  von DM 75 ,6 0  (Ausland 
DM 81 ,60).
Das Jahresabonnem ent kann ich  je de rze it s c h rift lic h  bei de r Fa. PMS in D ü sse ld o rf kündigen, das Geld fü r  bere its  bezahlte Ausgaben 
erhalte Ich zurück. Ich bin d a m it e inverstanden, daß die Post eine Ä nderung m e iner Adresse an die Fa. PMS w e itergeben darf.

G ew ünschte  Z a h lu n g s w e is e  b itte  ankreuzen:
---------------------------------------------- vomame---------------------------------------  | ~ j  Bequem und ba rge ld los  du rch  Bankeinzug

(n u r in Deutschland m ö g lich )

PLZ, Wohnort.

Datum und Unterschrift _

W iderrufsbelehrung
Die Bestellung w ird  erst wirksam , wenn sie nicht binnen einer Woche ab 
Aushändigung dieser Belehrung schriftlich  bei der Fa. PMS, Presse Mar­
keting Services, Postfach 104 139, 40032 Düsseldorf w iderrufen w ird. 
Zur W ahrung der Frist genügt die rechtzeitige Absendung des W iderrufs.

Datum und Unterschrift

old man 6/2001 
i / t t i  Verlag fü r Technik un d  H andw erk, B aden-B aden

Unterschrift des Kontoinhabers

I I Gegen Rechnung.
Bitte keine V orauszahlung le isten, Rechnung abw arten.

Einsenden an:
PMS Presse Marketing Services GmbH & Co. KG 
Postfach 104 139, 40032 Düsseldorf
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�SKA Warenverkauf
Marianne Schütz HB9XAM, Alpenblickweg 3, 4800 Zofingen AG 

Telefon 062 /  752 82 80, Fax 062 /  752 82 88, E-Mail: inserate@uska.ch 
Postkonto: 60-31370-8, USKA-Warenverkauf, 4800 Zofingen AG

Best.-Nr. Preis AutorA/erlag Sprache Artikel, Beschreibung

Fachbücher 
11 36,00 Hille K. d Einstieg in die Amateurfunktechnik, Teil A+B
12 58,00 Moltrecht d Amateurfunktechnik-Lehrgang Teil 1+2
13...NEU 23,00 Héritier/Schwarz d Jahrbuch für den Funkamateur 2001
14 NEU 19,00 Autorenteam d CW-Manual, Handbuch der Morsetelegraphie
16 25,00 ARRL e QRP Power
17C 69,00 ARRL e ARRL Handbook 2001
17B 79,00 ARRL e ARRL-Handbook CD-Rom 2001
18 56,00 ARRL e ARRL Antenna Book, 18. Ausgabe, inkl. Antennenberechnungsdiskette 

ARRL Antenna Book-CD-ROM 2.018A 79,00 ARRL e
18B 29,00 ARRL e Vertical Antenna Classic
18C 36,00 ARRL e Antenna Compendium Vol. 4
18D 36,00 ARRL e Antenna Compendium Vol. 5
18E NEU 44,00 ARRL e Antenna Compendium Vol. 6
19 18,00 Wiesner d CW Handbook;
20 NEU 37,00 DARC Antennenbuch, 3. überarbeitete Neuauflage A 5 ,540 Seiten
22 38,00 DJ9HO d Die Cubical-Quad und ihre Sonderformen
23 49,00 ARRL e The Radio Amateur’s Satellite Handbook
23A NEU 45,00 e Weather Satellite 5th Edition
23B NEU 35,00 e Satellite Anthology 5th Edition
24 25,00 Stuber R. d Faszination der kurzen Wellen, HB9-Chronik 1911 -1946
29 80,00 Pilloud 0. f Examen technique de radio amateur, Manuel de référence (seconde édition)
29B 80,00 Pilloud 0. (HB9CEM) f Guide d’étude pour le livret TELECOM: Exemples de problèmes d’examen
29C 80,00 Pilloud 0. HB9CEM d Studien-Führer für,die TELECOM Broschüre (deutsche Fassung)
46 36,00 Devoldere J. ON4UN d Low Band DXing, Übersetzung der engl. Ausgabe
47 NEU 38,00 Grünfeld G. d Digitale Betriebstechnik Packet Radio, 4. Auflage über 500 Seiten, mit CD-ROM 

QRP-Baubuch, 2. Auflage48 36,00 Rachow d
49 29,00 F9HJ/DL30BK d Antennen für die unteren Bänder, 160-30 m
50 25,00 Sichla d Funkwellen erfolgreich nutzen

Callbook,
1

Jsten, Sammelmappen 
8,00 USKA Stations-Logbuch/Carnet de log; A4

2 6,00 USKA Stations-Logbuch/Carnet de log; A5
9 NEU 15,00 USKA Verzeichnis der Amateurfunkkonzessionäre und der Inhaber eines Amateur­

10 30,00 DARC d

funk-Empfangrufzeichens, USKA-Mitglieder, Ausgabe: Juni 2001
[mit Kantonsbezeichnung)
Eurocall 2001 CD-ROM fl 6 Länder)

38 11,00 USKA Sammelmappen OLD MAN (rot)
39 NEU 75,00 DARC e International und US-Callbook auf CD-ROM 2001
42 24,00 Schwarz H. d Call Sign Directory mit DXCC-Liste

Karten
30A 20,00 DARC Radio Amateur Atlas, A4, 20 Seiten, 4-farbig
31 20,00 Traxel Radio Amateur Karte der Welt, 98x68 cm (ÖxH), ungefaltet
31A 12,00 Traxel Radio Amateur Karte der Welt, gefaltet
33 15,00 DARC Beamkarte, fünffarbig, 54x50 cm, ungefaltet
35 20,00 Traxel Locatorkarte Europa, 98x68 cm, ungefaltet
35A 14,00 Traxel Locatorkarte Europa, gefaltet
34 25,00 USKA Locatorkarte Schweiz, 124 x 86 cm (1:300 000) ungefaltet, ab 2 Stk. Fr. 20.-.

Abzeichen
4

Signete, Diverses 
3,00 USKA USKA-Abzeichen für Knopfloch /  Insigne USKA boutonnière

5 5,00 USKA USKA-Abzeichen, PIN, 18 mm hoch /  USKA insigne broche
5A 19,50 DK5PZ ✁SKA-Krawatte mit USKA-Signet, rot
6 18,00 USKA USKA-Wimpel 20x30 cm, rot /  Fanion ✁✂✄A 20x30 cm, rouge
7 2,00 USKA USKA-Signet, selbstklebend /  Ecusson USKA, autocollant

43 7,00 USKA USKA-Sticker, 6x12 cm, schwarz/gold, zum Aufnähen

Preise ink Porto und Verpackung. Bestellungen schriftlich oder telefonisch.
Prix y compris frais de port et emballage. Commandes par écrit ou par téléphone.

Preisänderungen Vorbehalten.
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HB 9 CRU
Communications .khOeriixH

Gregor Koletzko

V H F -U H F  -SHF:

. ECO Nova Yagi 

. FLEXA-YAGI

• Kreuzyagis

• 6 m/2 m/70 cm Kom­
biantenne

. HB9CV

. Dual-/Triband-Vertical

Grienbachstrasse 26 
Postfach 4528 

6304 Zug 
Fax: 041 -  763 20 54 

E-Mail: hb9cru@bluemail.ch

Kurzwelle:

Kurzwellen-

Antennen

• ECO-Nova Beams, Dipole, 
Vertikal- und Balkonantennen

. G 5 RV

• Quads & Log-Periodic 

. KELEMEN-Dipole

. ISOTRON-L/C-Strahler 

. I 3 VHF Magnetic Loop

Achtung: Gesamtkatalog im Internet unter 
www.hb9cru.ch downloadbar

I  3 VH F -  M agnetic  Loop ECO Nova D ra h td ip o le

Baby 6 .6 -29 .2 1'199-

Midi 3 .5-14.5 1 '699.-

Master 1.75-7.3 3'499.-

IS O TR O N  L /C -S tra h le r
ISOTRON in ZWel

Bauformen 
je nach Band

160 I 80 4 0  20  j 17 I 15 I 12 I 10

Dipol 160/80/40 1000 W 32.5 m 2 4 9 .-

Dipol 80/40 1000 W 30 m 199.»

Dipol 80/40 1000 W 20 m 199.--

Dipol 20/15/10 1000 W 7.2 m 1 8 9 .-

Dipol WARC 30/17/12 1000 W 10.5 m 199.--

Doppeldipol 8 0 -1 0 1000 W 30 m 2 4 9 .-

Doppeldipol 8 0 -1 0 1000 w 20 m 2 4 9 .-

Windom 80/40/20/10 1000 w 36 m 139 .-

Windom 40/20/10 1000 w 20 m 119.»

299.- ! 199.- 189.- 179.- 169.- 169 169- G 5 RV
ECO N ova B a lko n an ten n e

1
für

40, 20, 15, 10 m 
500 W  SSB

A_

1 6 0 -1 0 ,  inkl. WARC 

1 6 0 -1 0  Meter 

8 0 - 1 0  Meter 

4 0 - 1 0  Meter

1000 W 41 m 2 2 9 .-

1000 W 41 m 2 0 9 .-

1000 W 31 m 189.—

1000 W 15 m 159 .-

ECO Nova V e rtic a ls S loper
Bänder Höhe Preis

40-30-20-17-15-12-10 7.1 m 649.-

80-40-30-20-17-15-12-10 4.9 m 698.-

80-40-30-20-15-10 5 m 549.-

80-40-20-15-10 4 m 399.-

160 - 1 0  Meter 1000 W  22 m 349.-

L an g d ra h ta n ten n en
Langdrahtantenne__________ 100 0W  29.5 m 6 9 .-

K elem en D ip o lan te n n en
nur noch solange Vorrat!

#  Y aesu /K enp ro  A n tennenro to ren  ab L a g e r lie fe rba r! *■
#  N e ue  S ch iebem asten  aus A lu m in ium  und  F ib e rg las  e ing e tro ffe n ! *

*  H öhe  zw isch e n  6  m  u nd  15 m, e ingeschobene  L änge  zw isch e n  1.15 m  und  2 .35  m  *  
*  M a stha lte run g en  fü r  PW , W ohnw agen o d e r W ohnm obil, zu  b e fahren  m it dem  P ne u  *

Im Juni Spezialpreise für FLEXA-Yagis!
Auskünfte unter 076 -  379 20 50 (abends) oder Com box 

Bestellungen bitte schriftlich (Brief, Fax, E-Mail).
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TOP-Empfanger E F f / t W ☎  Amateurfunk + PMR*
Sonderpr.sol.Vorrat

AR-8200MKII Hand 100kHz-2,0GHz SFR 990.-
AR-8600NEU! Mobil 100kHz-2,04GHz SFR 1.450.-
AR-5000 Empfänger 5kHz-2,6GHz SFR 3.570.-
AR-5000SI dito incl. Sprachinverter(SI) SFR 3.740.-
AR-5000DX incl. AFC/AM Noise-Blanker SFR 4.080.-
AR-5000DX/SI dito incl. Sprachinverter SFR 4.244.-
AR-5000EURO incl. FL-624 SFR 5.038.-
AR-5000EURO/SI dito incl. Sprachinverter SFR 5.208.-
AR-5000EURO/DX dito incl FL-624 Filterboard SFR 5.548.-
AR-5000EURO/DX/SI dito incl. Sprachinverter SFR 5.718.-
FE-5000 5GHz-Erweiterung für alle AR-5000 SFR a.Anfr.

I inkusive deutsches Handbuch, 24 Mon.Gewährl.
*

PMR, Hobbyfunk, konzessionsfrei

Kurzwelle Sonderpr.sol.Vorrat

D X -70TH  KW  100W out incl. 6m SFR 1.520 —
D X -77E  KW  100w SFR 1 .3 3 0 .-
2m-Mobil
D R -135E  5/10/50W SFR 4 4 0 ."
D R -140 5/35W S FR 4 1 2 ."
70cm-Mobil
D R -435 5/10/35W SFR 5 7 0 ."
2m/70cm-Mobii
D R -605E  5-50/5-35 SFR 6 6 0 -
Handsorechaeräte
D J-195E  2m,1,5/3,5/-5,0W SFR 260 -
D J-V 5E  2m/70cm 1,5/3,5/4,5W /6W SFR 4 5 0 .-
D J-C 5 2m/70cm 300W SFR 3 3 3 -
D J-493 70cm, 1.5/20/-5.0W SFR 2 9 9 .-
PMR-für Jedermann
DJ-SR-1 500 mW

Antennen, SW R-Power-Meter, N etzgeräte , Antennenrotoren, Freisprech  
einrichtungen, Endstufen..................... u.v.i

S C H W E IZ '

W erksvertretung  -Schw eiz/ D eutschland Kata,°910<-SFR
zuruck ab 500.-- Auftrag

Bahnhofstr. 4 CH-8590 Romanshorn Tel/Fax. 071/4611057

Em pfänger..Sender..Endstufen..Radio..Netzgeräte
* W ir reparieren /  revidieren Röhrengeräte und Transistor­
geräte aller Marken und Epochen. Grosses Ersatzteillager.

* Bei uns sind laufend revidierte Geräte an Lager!
Fragen Sie uns an.

V-TEAM GmbH, Hans W üest HB9AZY 
Schönfeldstr. 9, 6275 Ballwil 

Tel. 041 /  448 22 40, Fax 041 /  448 31 40
2

DER SPEZIALIST FUR PACKET-RADIO

X
T N C 3 S

S Y M E K
Datensysteme und Elektronik 
Johannes-K räm er-S tr. 34 

D -70597 S tuttgart

Tel +49 711 7678-923 Fax -924 
http://symek.com, info@symek.com

_T N C 21 , TNC2H, TNC3, TNC31 : P acket-R ad io-C ontro lle r 1200 Bd bis 1,6 MBd 
_ T R X 4 S : Spezia l D a tentransceiver 70cm  25W  HF bis 153 kBd FSK, TXD <1m s 
_ IF D , ZFD: Spezia lbaugruppen fü r B reitband-Em pfang von Am ateur-Sate lliten 
Wir senden gerne unseren ausführlichen Katalog. Besuchen Sie uns im Internet! 
Bezug unserer Produkte in der Schweiz über Sw iss-ARTG , Peter S tirnim ann, 
H B9P A E@ sw isson line .ch , Tannenw eg 6, CH -8427 Freienstein
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Iron Powder and Ferrite Products
Service Since 1963

Small Orders Welcome 
Free «Tech-Data» Flyer

Torodial Cores, Shielding Beads, 
Shielded Coil Forms, Ferrite Rods, 

Pot Cores, Baiuns, etc.

A M I D Ö N  .

BYL ELECTRONICS COMPONENTS
HR. & M. Krähenbühl, Gotthardli 39 ,6372 Ennetmoos

Fon 041 610 33 43, Fax 041 611 13 41 
E-Mail: hb9ks-hb9byl@bluewin.ch

Global L i nk
GlobalLink hat sich in der mobilen Satellitenkom m unikation und im temporären 
Richtfunk für TV-Übertragungen spezialisiert. Für unsere Abteilung Operation  
suchen w ir eine/n m otivierte/n

Elektronikerin /  Elektroniker
Ihr Job: Sie erstellen und betreiben tem poräre Satelliten- und R ichtfunk­
verbindungen im In- und Ausland fü r TV- Direktübertragungen.
Diese interessante Tätigke it setzt Bereitschaft zur unregelmässigen 
Arbeitszeit voraus.

Ihr Profil: Sie sind eine initiative und verantwortungsbewusste Persönlichkeit 
m it einer abgeschlossenen Ausbildung als E lektroniker oder einem verwandten 
Beruf und besitzen gute Kenntnisse der V ideo-/Audio- sowie HF-Technik. 
Sie sind es gewohnt, selbständig zu arbeiten. Der Umgang m it technologischen 
Instrumenten und EDV-Werkzeugen ist für Sie ebenso selbstverständlich wie 
die Bereitschaft, sich stets weiterzubilden und in einem Team mitzuarbeiten. 
Sie sind deutscher oder französischer M uttersprache und können sich in der 
anderen Sprache sow ie in Englisch gut verständigen.

Ihr nächster Schritt: Zögern Sie nicht und senden Sie noch heute Ihre 
Unterlagen an untenstehende Adresse. Falls Sie noch weitere Auskünfte w ün­
schen, ist Plerr Stefan Stucki, Tel. 031/342 43 03 gerne für Sie da.

GlobalLink AG
Stefan Stucki 
Zentweg 9 
CH-3006 Bern 
Tel. 0848 850 150

Fast, Reliable
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www.freyinformatik.ch
App l i ka t ions -E n tw ick lung  & EDV-Beratung

W ir bieten Lösungen und Dienstleistungen für den SOHO-Bereich und KMU

Hardware Software Entwicklunaen

- PC für Heim und Büro - Symantec - Auto-Elektro
- Klein-Netzwerke - Davi - Akustik
- Notebooks - REMA - Advokatur
- Pocket-Organizer - McAfee - Funk
- Laser-Drucker - Adobe - Internet
- Tintenstrahl-Drucker - Clarino
- Scanner - Corel
- USV von Best - Harvard Haben Sie keine Lösung

- PC-Komponenten
- PC-Peripherie

- Visio
- Route 66

gefunden? W ir entwickeli 
Ihnen eine! Günstig!

- PC-Zubehör - Twix

Thomas Frey Informatik, Holzgasse 2, 5242 Birr, Tel. 056  44 4  93 41 , HB9SKA

Eisenbahn-Center Marktgasse 
Marktgasse 10 ■ CH-8001 Zürich 
Telefon 01 252 33 78 EISENBAHN CENTER 

• ___ ♦  • __ c__
HB9IQY@ USKA.ch
www.eisenbahncenter.ch

EXPERIMENTIEREN
Der Aktive Beitrag zur 
Nachwuchsförderung

; Exklusiv bei uns, die ausgereiften 
Busch Experimentierkästen:
Radiotechnik, NF-,Analog,-D igitaltechnik 
Opto-Elektronik, Comptertechnik, mit sehr leicht 
Verständlichen Anleitungsbüchern, ideal zum Einsteigen,^ 
oder als Geschenk für zukünftige OMs...

2160 System 4000 Fr.69.70
2162 System 5000 Fr. 116.-
2166 System 6000 Fr. 194.-
2170 System 7000 Fr.261 .-
2188 Computertechnik Fr. 166.-

^iïïïiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiïiiiiiïiiiiiiiïiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
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D L 7 G A G funktechnik radau D F 7 G J
Wegen starkem SFr-Kurs können Sie noch günstiger einkaufen!
KENWOOD TH -G 71E  2 m /7 0  cm  H and funkge rä t m it Akku und Lader 
KENWOOD TH -D 7E V 2 2 m /7 0  cm  H and funkge rä t m it TNC, A kku, Lader
KENW OOD VC-H1 S S T V -C om m un ica to r, TFT-D isp lay, Farbkam era 
KENW OOD T M -G 707E  2 m /7 0  cm  D uob a n d -M o b ilfu n kg e rä t, 5 0 /3 5  W att
KENW OOD TM -V 7E  2 m /7 0  cm  T w in b a n d -M o b ilfu n kg e rä t, 5 0 /3 5  W att 
KENWOOD T M -D 7 00 E  2 m /7 0  cm  T w in b a n d -M o b ilfu n k  m it 9 k6  TNC 
KENWOOD T S -50S  KW  A llm ode-T ransce iver, 100  Speicher, 100  W att 
KENWOOD T S -570D G  KW  D SP-Transceiver m . AT. 100  Speicher, 100  W att
KENW OOD T S -8 7 0 S  KW  D SP-Transceiver m . AT, 100  Speicher, 100  W att 
KENW OOD T S -2 0 0 0  K W /6 m /2  m /7 0  cm  (23  cm ) D SP-Transceiver m . AT

SFr. 4 3 1 . -
SFr. 5 2 2 . -
SFr. 3 7 1 . -
SFr. 5 7 4 . -
SFr. 7 4 7 . -
SFr. 9 7 1 . -
SFr. 1 0 4 2 .-
SFr. 1 7 6 2 .-
SFr. 2 5 4 2 .-
SFr. 4 1 0 3 .-

NEU! VisualRadio 6.0 mit vielen neuen Features nur SFr. 158.-

http://www.radaufunk.com
Immer die neuesten Infos und die besten Preise!

Wir führen ICOM-Geräte und Zubehör -  eigene Service-Werkstatt!

ICOM IC -R2E 
ICOM IC -R3E 
ICOM IC -R 10E 
ICOM P C R -1000  
ICOM IC-Q7E 
ICOM IC-T81E 
ICOM IC -2 8 0 0 H  
ICOM IC -706M K 2G  
ICOM IC -7 4 6  
ICOM IC -756P R O  
DIA G ZV-2500 
DIA G ZV -4000

W ide-R X , 0 ,5 -1 3 0 0  MHz, A M /F M -N + W , 4 0 0  S pe iche r Anfragen
N E U !  W id eb a n d -R X + C o lo r-T F T -D isp l., 0 ,5 -2 4 5 0  M H z Anfragen
A llm ode -R X , 0 ,5 -1 3 0 0  M Hz, S S B /C W /A M /F M , 1 0 0 0  S pe icher Anfragen 
A llm o d e  W ideband-R X , 0 ,0 1 -1 3 0 0  M H z fü r  C o m p u te r Anfragen
2 n i/7 0  cm  H andfunky, RX, 3 0 -1 3 1 0  MHz, 2 0 0  S pe iche r A nfragen
N E U !  6 m /2  m /7 0  c m + 2 3  cm  H andfunkgerä t, A k k u + L a d e r A nfragen
2 m /7 0  cm  T w in -M o b ilfu n kg e rä t, TFT-D isplay, 5 0 /3 5  W  Anfragen
K W /6 m /2  m /7 0  cm  A llm o d e  M obil-TR X, 1 0 0 /5 0 /2 0  W  Anfragen
K W /6 m /2  m  A llm o d e  DSP-TRX m it AT, S p e c tru m -S co p e  A nfragen
K W + 6  m  A llm o d e  DSP-Trx m it AT, S p e c tru m -A n a lyze r A nfragen
S cha ltne tzte il, 5 -1 5  VDC regelbar, 25  A  Dauer, V /U  SFr. 2 4 6 -
S cha itne tzte il, 5—15 VDC regelbar, 40  A  Dauer, V /U  SFr. 2 9 8 -

D eutsche H andbücher so w ie  Garantie au f M ateria l und A rbe it se lb s tve rs tänd lich !
A lle Preise inkl. Zoll und C H -M ehrw erts teue r. Ä nderungen  w egen K u rsschw ankungen  m ög lich .

Und so können Sie bestellen:
Auf Anfrage erhalten Sie eine Proforma-Rechnung und einen Einzahlungsschein für die UBS. Wir bringen, nach 
Einzahlung, die Ware in die Schweiz und senden Ihnen den gewünschten Artikel mit der PTT zu. Gerne begrüssen wir Sie 
auch in unserem Ladengeschäft in der Stadtm itte von Lörrach. Als Orientierungshilfe: Von Basel-Riehen ca. 1 ,5 km gera­
deaus zum ausgeschilderten Kreiskrankenhaus. Ebenerdige Parkplätze nördlich davon benutzen, dann vom Haupteingang 
noch etwa 100 m schräg links über die Spitalstrasse in die Riesstrasse.

Der heisse Draht: 0049-76213072
Fa. Michael Radau Funktechnik Riesstrasse 3 D-79539 Lörrach
Tel. 0049 7621 -3072 Fax 0049 7621 -89646 eMail: radau@radaufunk.com

Geschäftszeiten: Mo-Di-Do-Fr: 10-12.30 und 14-17.30 Uhr. Samstag 10-13 Uhr. Mittwoch geschlossen.
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Amateurfunk-Ausbildung
Deitron Ham-Shop (Fachbücher)

HB 3-N ovice-L izenz haben unsere im W intersem ester ausgebildeten Abendschüler an 
der Prüfung von M itte Mai 2001 praktisch ausnahm slos erworben

am  24. O ktober 2001 starten w ir bereits die v ierte Auflage dieser be liebten Schulform

M orsen

N e u

C W  die Chance

ist anforderungsm ässig stark vere in facht w orden, indem  die 
P rü fungs-G eschw ind igke it auf Tempo 25 ZpM  zurückgefahren 
wurde, was m it unseren S chu l-m ors ix  praktiz ie rt werden kann

können w ir fü r die Kundengeräte m t-9i W erknachrüstung  
auf m t-9 i plus anbieten, w om it ein prü fungskon fo rm es Training 
gem äss BAKO M -Verordnung gew ährle iste t ist

m it Kurzwellen w e ltw e ite  Verbindungen herzustellen

Verlangen Sie unsere Broschüre fü r Fern- und Abendkurse, unseren Flyer fü r die 
W erknachrüstung des m orsix m t-9 i auf m t-9i plus via H om epage oder rufen Sie an

Fachbücher aus unserem DEITRON H am -S hop  (prom pter Versand gewährle istet). 
Beste llung über unseren Fax oder d ie  Hom epage. Unser Sortim ent:

Titel
CD-ROM  Internat, and N -Am erican Listings 
Packet Radio 
Das Q RP-Baubuch 
B litzschutz
Am ateurfunk-Lehrgang:
Teil I: E lektro techn ik/E lektron ik
Teil II: Funktechnik
Teil III: A m ateurfunkzeugnis K lasse 3
Antennen fü r die unteren Bänder 160-30 m
K urzw ellen-D rahtantennen fü r Funkam ateure
U KW -Am ateu rf u n k -P ro f i
A ntennenbau fü r den Praktiker
QRP
CW -M anual, Handbuch der M orse-Telegrafie 
C W -H andbuch fü r Funkam ateure 
Dezibel & Co. in der Funkpraxis

M orsetra iner inkl. H and- und Textbuch
C W -Lehrer fü r d ie  W estentasche

ILT-Schule und 
Deitron Ham-Shop

Hohlstr. 612 
Postfach 1753 
C H -8048 Zürich

Autor CHF
Radio A m ateur C a llbook 8 9 . -
W olf-D. Roth 48.00
Peter R achow  36.00
Peter Panzer 35.00
Eckart K.W. M oltrecht; pro Teil je  29 .—

Pierre V illem agne 29.00
A lfred K lüss 24.00
M ichael Grill 24.00
N orbert Bürgers 19.50
D ipl.-Ing. M. Rauhut 19.50
Autoren-Team  19.00
O tto  W iesner 18.00
Frank Sich la 14.00

M orsix m t-6  (Mini; 61 g leicht) 255.00 
M orsix m t-9 i p lus (PC-tauglich) 675.00

Tel./Fax: +41 1 431 77 30/40
Internet w w w .ilt.ch
Hom epage info@ ilt.ch
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K W - A N T E N N E N  UND R O T O R E N  ZU N E T T O P R E I S E N

Y ag is -R o ta ry  D ipoles
Cush-Craft A-3S 3-Band Yagi 1 0 /1 5 /20m , 3-e l. 1kW, Boom 4 ,2m , rostfrei 875.-

A -7 4 3 /7 4 4 3 0 /4 0 m  Erw e iterungssatz zu A-3S, A -4S 280.-
A-4S 3-Band Yagi 1 0 /1 5 /20m , 4-e l. 1kW, Boom 5,5m , rostfrei 1050.-
A SL-2010 5-Band LP 8-el., 1 0 /1 2 /1 5 /1 7 /2 0 m , Boom  5.5m , rostfre i 1455.-

New! X-7 3-Band Yagi 10/15/20m, 7-el. 2kW, Boom 5,5m, 12,5-12,9dB 1320.-
A-3-W S WARC 3-e l, Yagi, 1 2 /1 7m , 1 kW, Boom  4,3m , rostfre i 68 5 .—
A -10 3 30 m  Erw e iterungssatz zu A-3-W S 280 —
D -3 /  D-4 3 und 4-Band Rotary Dipol 10 /1 5 /20 /4 0m , 1kW, Element-Länge 7 ,85m /10,9m 4 4 0 . - /5 9 5 . -
X M -240 2-e l, 40 m  Yagi, 1 kW, 6 .7m  B oom ,1 3 ,1m Elementlänge 1405 .—

New! M A-5B 2-e l. 3-Band Mini-Yagi, 1-e l. Dipole 12 /17m , Boom  2,2m , E lement max. 5 ,2m 6 2 0 —
Hy-Gain Balun BN-86 1:1 Balun, 750W  CW / 1kW  SSB, m it SO -239 Buchse 1 0 9 . -

BN-4000 1:1 Current Balun, 2kW  C W /4kW  SSB, m it SO -239 Buchse 1 6 5 . -
Butternut HF-5B 5-Band Mini Beam, 1 0 /1 2 /1 5 /1 7 /2 0 m , 1 ,8m  Boom 76 5 .—

V ertika l-und  D rah tan tenn en
C ush-Craft R -6000 6-ßand Vertikal, 6 /1 0 /1 2 /1 5 /1 7 /20m , 5,8m  hoch, o/Radials 6 1 0 . -
Neu R-8 8-Band Vertikal, 6 /1 0 /1 2 /1 5 /1 7 /20 /3 0 /4 0 m , 8 ,7m  hoch, o/Radials 9 2 0 . -

R-80 80m  Kit zu R -7000 , 70khz Bandbreite (2:1 VSWR) 2 8 5 . -
AV-80 80 m  Vertikal, 1 /8  Lambda, 10 .97m  hoch, 1500W  PEP 5 9 5 . -

6 -M e te r (50 -54 ) A50-3S C ush-C ra ft 3-e l. Yagi 8dB, 1 ,8m  Boom, rostfrei 1 8 5 .-
A50-5S C ush-C ra ft 5-e l. Yagi 10,5dB, 3 ,7m  Boom , rostfrei 305.—
A50-6S C ush-C ra ft 6-e l. Yagi 1 1 ,6dB, 6 ,1m  Boom, rostfrei 5 0 8 . -
AR-6 Ringo 3,5dB, 3 ,1m  hoch 1 2 5 . -

Hy-Gain AV-620 6-Band Vertika l 6 /1 0 /1 2 /1 5 /1 7 /20 m , 6 .9m  hoch, 1kW, ohne Radiais 5 9 0 . -
DX-77 7-Band Vertika l 10 -40 m  inkl. WARC, 8 ,9m  hoch, 1 kW, ohne Radiais 7 2 0 . -
DX-88 8-Band Vertika l 10 -80 m  inkl. WARC, 7 ,6m  hoch, 1kW, Radiais exkl. 5 9 0 . -

Neu AV-640 8-Band Vertika l 6 /1 0 /1 2 /1 5 /1 7 /2 0 /3 0 /4 0 m , 7 ,8m  hoch, 1kW, ohne Radiais 880.—
12-AVQ/14AVQ 3-Band Vertika l 1 0 /1 5 /20m , resp. 4-Band Vertikal 1 0 /1 5 /20 /40m , 1,5kW  PEP 2 4 0 .-/3 3 5 .-

Hustler KW  Mobil bestehend aus C -30, MO-2, RM 10 -  80 Resonators 355.—
Kenwood M A-5 KW M obilantenne 80-1 Om, W endel m it Resonatoren, max. 26 4cm  (80m ) 3 3 1 . -
Butternut HF-2V 2-Band Vertikal 80 /4 0m , 9 ,75 m  hoch, 1kW 3 8 0 . -

TBR-160S 160m  Zusatz zu HF-2V, HF-6VX, HF-9VX 1 6 5 -
HF-6VX 6-Band Vertikal, 80 /4 0 /3 0 /2 0 /1 5 /1  Om, 7 ,9m  hoch 4 8 0 . -

Seioom ADP-250 8 0 /4 0m  Trap-D ipo l m it 1 :1 Serie 70  Balun, 250W  CW, 500W  PER 33m  lang 2 3 0 -
ADP-700 8 0 /4 0 m  Trap-D ipo l m it 1 :1 AM A Balun, 700W  CW, 1400W  PER 33m  lang 3 3 0 . -
A D P-1400 8 0 /4 0 m  Trap-D ipo l m it 1:1 COM Balun, 1400W  CW, 2500W  PER 33m  lang 390 —
A DP-160 /8 0 16 0 /8 0 m  Trap-D ipo l m it 1:1 AM A Balun, 700W  CW, 1400W  PER 62 m  lang 3 8 0 -

Fritzel FD-3/FD-4 M ultiband Drahtantennen, 21/41 m lang, m it 1 :6 Balun, 250W 1 1 5 .- /1 3 0 .—
FD-3S/FD-4S w ie oben, jedoch 7 0 0 /1 400W , AM A Duplex Balun 2 1 5 .- /2 2 5  -
Balun 1:1 / 1 : 2 / 1 : 4  / 1 : 6  / 1 : 1 0 /  1:12, Serie 70, AM A, COM, BN-86, BN-4000 call

Rotoren
Hy-Gain C D -45 II 330  kg vertika le  Last, Antenne max. 0 ,46 m 2 Fläche 7 4 5 . -

HAM-IV fü r Antennen m it max. 1 ,40m 2 W indangriffs fläche 1 0 6 0 .-
HAM-V w ie HAM-IV, jedoch m it DCU-1 Steuergerät 1 6 8 5 .-
T-2X fü r Antennen m it max. 1 ,90m 2 W indangriffs fläche 1 2 8 0 .-
T-2XD wie. T-2X, jedoch m it DCU-1 Steuergerät 1 8 9 0 .-

KENPR0 G -250 fü r Antennen m it max. 0 ,1 5m 2 W indangriffs fläche 2 5 2 . -
G -450A fü r Antennen m it max. 0 ,38 m 2 W indangriffs fläche 6 9 6 . -
G -650A fü r Antennen m it max. 0 ,50 m 2 W indangriffs fläche 8 0 4 . -
G -1000DXA fü r Antennen m it max. 1 ,1 0m 2 W indangriffs fläche 1 1 0 3 .-
G -2800DXA fü r Antennen m it max. 1 ,50m 2 W indangriffs fläche 2224.—
G -5500 Horizonta l/Vertika l Rotor tba
KC-038 M ast C lamp fü r G -4 0 0 /6 0 0 /8 0 0 /1 000 Rotoren 4 6 . -
KC-048 M ast C lamp fü r G -2700SDX, G -2800SDX 7 7 . -
G -500A Elevations-Rotor tba

Mastlager
Yaesu /  Kenpro G S-050 M astdurchm . max. 50m m 5 4 . -

KS-065 M astdurchm . max. 65m m 8 9 . -
Antennenmasten Letrona Anticorodalm asten, M ast und Erdbriden, B litzschutzm aterial Ra.A.
Feeder "W irem an" 450 0h m , 25 m m  breit, Litze, 2kW, ✆V beständig 2 ,50 /m

"W irem an" 300 0h m , 11m m  breit, Litze, 1KW, ✆V beständig 2 ,60 /m
Antennenlitze plastifiz ie rte  Antennenlitze, 3 ,3m m  D urchm ., 7x7x0.25 1 ,40/m

3 .0m m  D urchm ., 7x7x0.20 1.20 /m
2 .6m m  D urchm ., 7x7x0.15 0 .90 /m

koax. Kabel RG-58/U , R G -213/U , H -2000, AIRCELL7, Qualität M IL-C17 Ra.A.

Seicom AG, Eric Seidel, HB9ADP
Aarauerstrasse 7, Postfach, 5600 Lenzburg 1 
Ö ffnungszeiten: Mo - Fr 13.30 - 18.30 Sa geschlossen

Telefon 062 /  891 55 66 
Fax 062 /  891 55 67 

seicom@ swissonline.ch



A l l e
old man Mitglieder
e r h a l t e n  e x k l u s i v  
Sonderkonditionen.

F s i f ia s t  r  _  C  • Ih r a g e n  o i e  a n !
HAMEG Oszilloskope  
H M 303 2x35MHz Analog mit Komp.
Tester, trigger bis 100 MHz CHF 9 8 0 ,0 0
bis . . .
HM 1507 2xl50M H z/200M S /s Analog 
Digital und Komp. Tester CHF 2 9 8 0 ,0 0

HAMEG Spektrum analysatoren
Messbereich-100 -  + 13dBm, Mitten- und 
Marker-Frequenzanzeige (Aufl. 100kHz).
H M 5005  500MHz CHF 19 80 ,0 0
bis . . .
H M 50 14  1050MHz mit Readout und 
Traking Generator CHF 5 1 8 0 ,0 0

« CHF 4 8 6 7 ,0 0CHF 3 8 3 1 ,0 0

Fluke 43
Drei Messgeräte in einem: D igitalmultimeter, 2 Kanal 20  M H z Oszilloskop 
und Leistungsmessgerät m it Oberschwingungsanalyse

Fluke 199
2 Kanal 200  M H z O szilloskop m it 2 .5  G S /s, 
netzunabhängig

CHF 1884 ,00CHF 4 4 7 ,0 0

Fluke 123
2 Kanal 20  M Hz-O szilloskop, netzunabhängig

Fluke 26-3
Dig ital-Mulfim eter, True rms, 0.3%  DC-Grundgenauigkeit

W e ite re  M a r k e n :  T E K T R O N IX ,  A G IL E N T ,  TOELLNER

Logotron AG * Leutschenstrasse 1 • CH-8807 Freienbach
Tel. 0 5 5 / 4 1 0  83 21 • Fax 0 5 5 / 4 1 0  12 .75 • www.logotron.ch
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